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stimados lectores, 



Tentis en vuestras memos ef primer numero de fa revista 
"CtfKPIfWQCi ypor to tanto estdis asistkndo atnacimknto de 
to que todos deseamos que sea un efemento mas, que contribuya 
a troves de fa information, a un tnejor conacimiento de nuestra 
Ciudady de sus ciudadanos, de sus fiestas y de sus probtemas, de 
sus inquietudes y tambien, porqui no, de sus desatkntos. 

"CtHUPI'JiCBC'nace tras unagestacidn targay taboriosa, en [a 
que fa Hsociation de Empresarws de Jiosteieria de 'Jiondarrihia 
y mas concretamente su junta 'Directiva, ha tratado de pulsar 
opinwnes, recabar information, imprimirte un orden y forma 
fogkos, y convertirfos en "CHlTl%p9{^. 

La ftsociation de 'Empresarws de ttosuteria de 'Jiondarribia, 
nacida en etatono de 1.991, y que actuatmente agfutina a cerca 
de un centenarde asociados, ha surgidode entre (ahosteteriapero 
lo ha hecho en 'Mondarribiay porta tanto nopersigue unicamente 
objetivos estrktamente hosteteros, sino que tambien aspira a 
tener una Ciudad de fa que todos nos podamos sentir orgutfosos, 
y por to tanto tambien tuchamos y (ucharemos par ■ 'JiondarriUa. 

Comopodreis comprobar, este es un objetivo muy ambitioso, y 
porfo tanto seria irreal que pensemos, que podamos fucharsofos 
y por eso tendemos una mano a otros cokctivos (Pescadores, 
baserritarras, comercio, senriews en general) para entre todos 
buscar en cada momenta initiativas tendentes a una mejor 
catidadde vida en nuestra Ciudad, y en todos y cada uno de sus 
ciudadanos. 

'Todos somas conocedores de bos probtemas que acosan a 
nuestra comarca y °CHl<PI%09C no va a estar de espafdas a 
effos. Coma cotectivo que ztive (a realidadde su entorno, sabemos 
de ios graves probtemas, faborales, sociaks y por bo tanto econo- 
mics que castigan a tantasy tantasjamifias de nuestra comarca, 
y tambien sabemos la repercusion que fas mismas tienen en 
nuestro propiodmbito. 'Porfo tanto "CJfli r I'XQ9*C', tratarddesde 
su modesta aportacion, de anatizar aqueflas situaciones, que por 
su importancia, vayan a repercutir en nuestra vida tanto sociaf 
coma economka, de 9(ondarribia engenerafy de fa hosteferia en 
particular, 

Estamos convencidos de faprosperidadde 'Hondarribia, y por 
(o tanto vamos a apostarpor effuturo de nuestra Ciudad, para 
el'fo hemes de pensar, imaginar, creary a fa vez. ayudar a bos que 



de atguna manera ya to estdn hacienda, y por to tanto 
"C'dfl'Pl'Rp'Hf debe ser at mismo tkmpo escaparate de todos 
aquettas inkkxtivas que surgidas de nuestra imagination o no, 
tengan un contenkboysean tendentes apresentaruna'Jtondarribia 
viva, dinamka, en actividad y por to tanto atractiva. 'Debemos 
conseguir una 'Hondarribia viva todo ef ano, que no se nos 
considere una ciudad muerta desde Octubre hasta Junto, lem- 
mas un marco incomparabte, que es bo que fa naturafeza nos ha 
regabadb, aftora debemos pintar ef cuadro, pero un cuadro de doce 
tneses, que se mire con eb mismo interes en 'febreroyen JQgosto, 
aunque fos cobores cambien con fa tuz. 

En definitiva, "CHl'Pl'lip^' safe a fa cafbe con vocation 
constructiva, impufsom, cargada de Uusiones y de ambkiones^y 
toque os rogamos a todos vosotros, fectores, es que no tengdis una 
actitudpasiva ante su tectum, que nos aporteis ideas, sugeren- 
cias, noticias, etc. etc., ya que bo quepretendemos es precisamente 
transmitir vuestras ideas, sentimientos, wesidades, etc. 

Otra de fas metas que persigue "C^blTl'dip^' es fa de inf ar- 
mor a nuestro visitante de todo aquebto que puede y debe visitor 
y conocer de nuestra Ciudad. Sugerir diversos maneras de entre- 
tenerse o divertirse durante su visita a'Mondarribia. Presentarte 
fa oferta hostebera de nuestra Ciudady en definitiva hacerte mas 
jdeii y agradabte su estantia entre nosotros. 

Esto ul timo no hariafabtasi nuestro Ayuntamientofuera mas 
sensibk a esta necesidad, pero como at parecer nuestros represen- 
tantes munkipates viven de espatdas a nuestros necesidades, una 
vez mas, hemos de asumir tareas que son suyas. Mgun dia se 
damn cuenta de su error. 

'Pasando at capituto de agradecimientos, no hemos de dejar 
pasar par atto, sino todo bo contrario, ef importante esfuerzo 
economko que todos fas 'Jirmas Comerciafes ban debido de 
efectuarparapodersacaresta revislaadefante, a fas que debemos 
no sofamente agradecer sino fefititar y si nos es posibfe hasta 
ayudar en nuestros futuras refaciones comercudes para con effos. 
A todos ettos, muchas, muchas gratias. 

Sin mas por el momenta, y esperando vuestra futura cotabo- 
ration, os agradezco de antemano ef impulso que cada uno de 
vosotros puedadar para efbuen desarroffo y difusion de fa revista 
que en definitiva es "nuestra' revista. 

Iln abrazo, 



RAMON ROTETA 

Presidente de la Asociacion de Empresarios de Hosteleria de Hondarribia 
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CONCURSO DE B ALCONES FLORIDOS 

"CHIPIRON" CREA EL CONCURSO 
AL BALCON MAS BONITO 



Con el fin de dar oportunidad a optar 
a un premio al mayor numero de con- 
cursanLes se deja al criterio del jurado 
decidir el bakon que por sus flores. 
plantas y conjunto en general sea 
merecedor de un premio. No existiendo 
por tanto mas regla que la de contar con 
un balcon bonito. Una vez hayan sido 
seleccionados por el Jurado los dos 
mejores balcones, estos recibiran un 
premio, otorgado por la ASOCIA- 
CION DE HOSTELERIA DE 
HONDARRIBIA, que consistira en 
30.000 pesetas y placa de la Asocia- 



cirin de Hosteleria para el PRIMER 
clasificado y 20.000 pesetas y placa 
de la Asociacion de Hosteleria al 
SEGUNDO clasificado. En caso de 

empate se repartiran los premios. 

Esta iniciativa ha sido promo vi da 
por la Asociacion de Hosteleria de 
Hondarribia con la idea de que Indus 
participeis y tengamos una Hondarribia 
mas "txukuna" y "polita", si cabe. 

;Animo hondarribitarras, lucir 
vuestros balcones que vuestro sacrifi- 
cio no quedara en balde! 



f 



* 
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EL PUERTO 
DEPORTIVO 



En visperas de tomarse 
una decision sobre la 
conveniencia de 
construir un puerto 
deportivo en nuestra 
ciudad , esta Asociacion 
se hace una serie de 
reflexiones. Quizds la 
mas importante consiste 
en conocer si el 
ciudadano sabe lo que 
es un Puerto Deportivo - 
su funcion- y lo que 
pueda representor en 
nuestra ciudad. Los 
comentarios que 
recogemos sobre este 
tema> asicomo las 
escuetas notas de prensa 
que se pueden leer en 
los diarios inducen a 
pensar que el 
Hondarribitarra no estd 
informado, y en muchos 
casos estd mal 
informado. Un puerto 
deportivo no es un coto 
cerrado y ni tan siquiera 
un Club Ndutico. 



a gerencia puede serasumida 
por la Administracidn o una 
sociedad creadaal efecto don- 
de se contcmplen unos ama- 
rres para un club, otros para 
parlic ul ares y una parte -que 





" il El Club Nautico actual se encuentra en Aguas tnternacionales y carece 
Hp de unos servicios elementales, no solo para el socio o usuario, sino para 
A cuatquier visitants que quiera amarrar unos dias su barco para 
conocer Hondarribia. 



es obligatoria para todos los puertos- 
en la que amarran las embarcacioncs 
de paso. En los tres casos el propie- 
tario debc pagar por el lugar que 
ocupa. sea comprando la plaza o 
alquilandola. Al no ser una financial 
cion privada no creemos que la ad- 
ministracion quiera imponer cuolas 
altas. 

Se estan crcando focos de opinion 
excesivamente radicales y todos sa- 
bemos que estas posluras no benefi- 
cian a nadie. En lo que si parece que 
existe una coincidencia es en reco- 
nocer la necesidad de dotar a 
Hondarribia de suficientes 
infraestructuras portuarias, tanto a 
los profesiotiales como al mundo 
aficionado o de ocio. 

Todavia los Pescadores no nan 
I legado a contar con un puerto que al 
liempo que sea de rel'ugio sirva para 
serabsolutamenteoperativo, bienen 



las necesidades de carga y descarga 
asf como el de varada y reparacio- 
nes. Parece mentira que hoy en dfa 
para varar un barco, sea para pintarlo 
por necesidad urgente. se tenga 
que depender de las mareas. Si el 
carro varadero estuviera en el puerto 
de refugio este problema no existi- 
rfa. Tampoco seria necesario que los 
barcos grandes tuvieran que ir a la 
marina a descargar, ahorrandonos el 
trafico de camioncs por esa zona, si 
la lonja estuviera en el puerto. Es 
paradojico, pero aiin contando con 
dos instalaciones portuarias, 
Hondarribia no dispone de un verda- 
dero puerto pesquero, un puerto in- 
tegral donde se den soluciones ra- 
cionales a nuestros Pescadores y a 
aquellos que vengan a descargar o 
reparar y sean de otros pueitos. 

Otro problema a solucionar es el 
de albergar a esas quinientas o seis- 

1& 
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Los arrantzales, pese a construir et dique del fondo de la 
imager), no tienen un Puerto Refugio en condiciones para sus 
iabores de carga-descarga, de varado o simpiemente para 
reparar sus barcas. Dependen de tas mareas para realizar 
estos trabajos. Otro problema es el de tas 600 
embarcaciones que "putulan" entre el Puerto y la Play a. 




f 



Este es uno dde los posibles lugares propuestos para la instolacion del 
nuevo Puerto Deportivo. El problema es que presenta graves dificultades 

por el poco calado y la gran cantidad de arend y "reef" existente en el 
lugar. 



@pj] cicntas embarcaciones que anarqui- 
camente baa ido ocupando huecos 

desde el puerto hasia la playa. Esto 
no sen'a tan problematico si se cons- 
truyera un puerto especifico para 
acoger a estas embarcaciones. Sin 
embargo, pensamos que un puerto o 
marina debe ser algo mas que para 
servir de garaje de barcos. Aparte de 
contar con los servicios nauticos 
deberia disponer, tambien, de otros 
servicios como comercios, bares y 
restaurantes, al objeto de crear un 
foco de riqueza alrededor del mis- 
mo. 

Oimos opiniones de todas clases 
y hay quien opina que si el espigon 
sc abrc y el puerto es para unos 
cuantos, no van a poder seguir pa- 
seando como lo hacfan antes. Por 
SUpuesto que no recorrerian la mis- 
ma distancia porque ahora tendn'an 
que anadir el paseo por los muelles 
del puerto. No hace falta ir muy lejos 
y en Getaria tenemos el boton de 
muestra donde la gente se pasea alre- 
dedor de los barcos deportivos cu- 
yos propietarios atracan en una plaza 
alquilada o simpiemente son f'oras- 
teros que han elegido Getaria como 
puerto para gastarse unos duros. Y 
es aqui donde ereemos que un puerto 
deportivo puede jugar su importan- 
eia en una ciudad. 

Asunto aparte es el de la ubica- 
cion del puerto deportivo de 
Hondarribia. Una anterior legislatu- 
ra del Gobierno Vasco nos presento 
un proyecto de un puerto en terrenos 
de la playa. Parece ser que dicho 
proyecto abarcaba excesivo terreno 
por lo que el actual ejecutivo opto 
por otra solucion. Actualmente la 
Direccion de Puertos propone crear 
un puerto menor detras de la playa 
con acceso al no y abriendo el espi- 
gon como originalmcntc y otro puer- 
to mas abierto en la zona del Club 
Nautico, entre cl futuro muelle sur 
del puerto de refugio y la playa. 
Desde que se construyo ia prolonga- 
c ion del antiguo muelle norte la zona 
de influencia de la playa ha qucdado 
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muy limitada en su regeneracion de agua. No entra la 
mar tan dircctamente como antes y por consiguiente se 
producen menores olas en la playa, quedando la zona 
mas sensible ante cualquier agente contaminante. Por 
esta razon ereemos que cualquier obra en los alrededores 
del Club Nautico repercutiria negativamente sobre la ya 
fragil playa. 

Otra cosa seria construir el puerto en la zona trasera de 
la playa y con acceso exclusivo al rib, Aunque pensamos 
que este proyecto deben'a formar parte de un conjunto 
armonico de toda la zona en donde predominaran las 
instalaciones acuaticas, asi como los jardines o paseos. 
Es deck, ya que tenemos ahf niismo el agua habria que 
crear instalaciones tales como piscinas, quizas una de el I as 
con olas, quizas un centro de talasoterapia, etc. Por otro lado 
y a la vista de los proyectos presentados no participamos de 
la idea de crear aparcamientos en superficie abierta. Cuando 
se pretende crear una zona de esparcimiento y ocio habria que 
evitar al maximo el trafico de vehfculos. 

Sena prudente preveer para un futuro la construcci6n de 
amplios aparcamientos subterraneos necesarios para acoger 
a los banistas asi'como a los visitantes de las instalaciones que 
se fueran a crear ademas de los asistentes a eventos deport i- 
vos. jTodo un parque automovih'stico! irjp> 



Caricatura 

de 

"CHIPIRON 

- LOBO DE 

MAR', 

realizada 

por MARIO. 
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Otra de las posibitidades que se contemplan para la ubicacion 
del Puerto Deportivo seria en to zona que se observa en el 
fotograma, En la zonq en que se encuentra amarrado el barco de 
paseo, mas o menos, se abrirta la boca de entrada y salida del 
puerto, 
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Aunque consider amos valida la idea 
de construir un pucrto al ser de la playa 
no queremos dejar pasar esta oportuni- 
dad para presentar a nuestra Asociacion 
otra alternativa que ya hace anos se 
pi as mo y que consisti'a en ubicar el 
puerto deportivo en la ria. La iniciativa 
dc retomar esta idea viere dada al ob- 
servarse que es cada vez mayor la falta 
de negoeio en la Marina sobre todo por 
los largos inviernos. Las zonas de 
aparcamiento ya estan saturadas y ocu- 
padas por los propios inqui linos dejan- 
do poeas oportunidades de aparear al 
visitante y posible comprador. Este pro- 
blema va ligado directamente con la 
implantaeidn de un puerto que ocuparfa 
el espacio que existe desde la lonja 
hasta El Puntal cuya condicion serfa la de construir a lo largo 
de la ealle Bidasoa un aparcamiento subterraneo, 

Somos conscientes de la controversia que puede suscitar 
la construccion de un pucrto en la ria, sin embargo, opinamos 
que la idea merece un estudio objetivo tanto en su aspecto 
medioambiental, como teenico en euanto a capacidad, cala- 
do, etc. 

Respecto a las embarcaciones que hoy ocupan esta franja 
de agua no pensamos que existieran problemas para poder 
estar amarradas a pantalanes si se pudiera establecer, por 
ejemplo. un atraque gratuito para las embarcaciones auxilia- 
ries de los profesionales y aquellas de los retirados de la mar. 

Es indudable que tal proyecto dan'a vida a la Marina asf 
como solution al grave problema del aparcamiento. 

Nos estamos acercando a pasos agigantados a una compe- 
tencia feroz en todo tipo de mercados. Esta competencia ya 
esta afectando al sector pesquero como al de servicios por lo 
que deberemos actuar sin demora y conjuntamente con el fin 
de crear otras fuentes de riqueza encuadradas dentro de eada 
sector. Va pasandoel tiempo y contemplamos como a Pasajes 
arriban pesqueros de Franciay que Hendaya contarfa en breve 
con un puerto deportivo. A nadie se le escapa que las dos 
eiudades van a sacar provecho dc sus pucrtos. 

Esta Asociacion de Hostelerfa al no advertir ni tan siquiera 
una mueca por parte de nuestras autoridades locales en el 
tenia del puerto ha enviado una carta al Sr. Alcalde instando 
a este a que convoque una reunion con todos los partidos 
poh'ticos y grupos organizados o asociaciones eon el Tin de 
tomar una decision consensuada en el tan trai'do y llevado 
asunto del puerto. 

tSeguiremos esperando como siempre? 







f 



Mientras nostras estamos discutiendo las 
posibilidades o el mero hecho de la 
necesidad de un Puerto Deportivo, nuestros 
veclnos hendayeses ya estan con las obras 
muy avanzadas y sin nadie que las pueda 
parar. Una vez mds vamos a remolque. 




& 



f 



Sin duda, esta y otras iniciativas pueden hacer 
que Hondambia tenga un nivel turistico que 
suponga un fuerte desarratlo para toda la 
region Pidasotarra. 
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La play a de 
Hondarribia no lucird, 
tampoco este ano, la 
bandera azul que otorga 
cada ano la CEE a las 
playas por sus 
condiciones aptas para 
el baiio. Para conocer el 
estado actual del agua 
de la play a 
hondarribitarra nos 
hemos puesto en 
contacto con el 
encargado de 
Osakidetza de controlar 
el grado de limpieza de 
las aguas: Jose Mari 
Iraola. El Sr. Iraola es 
farmaceutico titular de 
Osakidetza y se encarga 
de la Sanidad Ambiental 
de nuestro pueblo, 
controlando las aguas 
de la red urbana que 
son de consumo 
publico, las residuales, 
las de la playa y en 
general todo lo que 
corresponde al Medio 
Ambiente. 
Amablemente se ha 
brindado a 
"CHI Pi RON" para 
contestar a nuestras 
preguntas. 



LA PLAYA DE 
HONDARRIBIA, SIN 
BANDERA AZUL 
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La playa de Hondarribia tiene problemas a nivel de superficie por los 
residuos que, segun el Sr. Iraola, pueden emanar de los barcos 
colindantes, del Puerto hendayes o del complejo ZAISA. Sin embargo, 
el agua es apta para el bafio. 



CHIPIRON.- iCual es el estado 
actual de la playa? 

JOSE MARI IRAOLA.- La ea- 

lidad bacteriologica del agua es op-, 
tima, no hay ningiin problcma por 
parte de la Direccion General de 
Osakidetza en este sentido. 

CHIP,- Entonces, iPor que ra- 
zon ha sido retirada la Bandera 
azul de la Playa? 

J.M.I.- El problema por el que se 
ha retirado la bandera azul de la 
playa es porque han aparecido man- 
chas de aceites e hidrocarburos en la 
superficie del agua. 

CHIP.- lHay alguna forma de 
saber de ddnde proceden ? 

J.M.I.- La procedencia de estos 
hidrocarburos no sabemos exacta- 
mente cual es, pero estamos seguros 



de que proceden de 4 posibles luga- 
rcs: El Puerto Pesqucro, El Club 
Nautico. el Puerto-Nautico de 
llendaya o Zaisa. No sabemos ni 
tenemos pruebas de cual de estos 
agentes es el culpable de esas man- 
chas, pero estamos seguros de que 
proeede de alguno de ellos. 

CHIP.- ^Cada cuanto tiempo se 
realizan exdmenes en las aguas de 
la playa? 

J.M.L- Inspcccioncs visuales se 
hacen cada dfa. durante todo el ano y 
los bacteriologicos cuaado los de- 
termina la CEE, pero suelen ser pe- 
riodieos. 
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CHIP.- A que se debe que los 
residuos permanezcan en la super- 
ficie yse queden en ella? 

J.M.I.- Prineipalmente es debido 
a la falta de corrientc de superf icie, 
lo que Uamamos vulgarmente olas. 
En la playa de Hondarribia existe 
corriente submarina, pero no es sufi- 
cicnle. La corrientc de superficie se 
elimino con la creacion del Dique 






el Ayuntamiento, la Cofradia de 
Pescadores, el Club Naulico, la Di- 
reccion General de Puertos de Ma- 
drid y dc Vitoria y con la Comandan- 
cia de Marina para subsanar el tenia 
de los residues de hidrocarburos. Se 
van a adoptar una serie de medidas 
como la de instalar una Red de Su- 
perficie con el fin de parar las man- 
chas en un punto. Hace dos afios se 



Norte del Puerto Pesquero. La rege3 coloc ° una red de superficie que el 



neracion de la playa se ha visto muy 
afectada por este dique y ahora loa 
residuos solidos flotantes (plasticos, 
maderas, etc) se concentran en la 
parte de Iterlimen y no se mueven de 
alia al faltar la regeneracion y co- 
rriente dc superficie, por lo que hay 
que esperar a las subidas y bajadas. 
de la marea para que se muevan, 

CHIP.- iQue medidas debe cum- 
plimentar el Ayuntamiento, a nivel 
de servicios, para lograr una playa 
apta para el disfrute? 

J.M.I.- Se ha solicitado, por parte 
de Osakidetza, a nivel de servicios 
un mayor numero de papeleras y 
mas servicios higienicos, sobre todo 
vestuarios. La verdad es que, hoy 
por hoy, el resto de los servicios dc 
la playa, como el parking, etc. son 
optimos. Ademas se ha hablado con 



ano pasado no se instalo por falta de 
presupuesto, pero parece ser que el 
Ayuntamiento ha tornado en consi- 
deracion ia propuesta y parece que 
va a colocarlaeste ano, con la desin- 
teresadacolaboracion de lZURDEy 
la Cofradi'a de Pescadores. Con ella 
se entorpecera el paso a cstos resi- 
duos de superficie y se ganara en 
limpieza. 

CHIP.- Finalmente, en 
Hondarribia se estd hablando mu- 
cho del tenia del Puerto Deportivo. 
iQue opinion tiene, como 
hondarribitarra, sobre este tema? 

J.M.L- Hombre, en principio yo 
lo veo necesario para la ciudad, por 
que hay mucha detnanda social al 
aumentar la cultura del ocio deporti- 
vo-nautico y si' haccn falta unas ins- 
talaciones completas. Ahora bien. 



f 



Los servicios actuates de la 
playa de Hondarribia son 
correctos. Onicamenfe se 
hace nev&sario un mayor 
numero de papeleras y de 
servicios higienicos, 
sobretodo vestuarios. Se 
instaiara tambien este ano 
la red de proteccion que 
se coloco hace dos ahos 
para que frenen el avance 
de tos residuos de 
hidrocorburos. 



yo creo que las cosas se han hecho 
desde cl principio y que se tendn'a 
que haber realizado un Puerto De- 
portivo conjunto entre Irun, 
Hondarribia y Hendaya. Las partes 
han ido cada una por su lado cuando 
se deben'a haber hecho un estudio en 
conjunto de las necesidades de 
pantalanes, pero ... 



ff 
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ANDRES 

VILARINO ESNAOLA 



Es piloto de carreras, corre en el 
Campeonato de Europa de Montana, 
"los cien metros lisos del 
automovilismo", como el dice. Ha 
ganado este Campeonato, hasta ahora, 
en tres ocasiones y va camino de la 
cuarta. Es un hombre sencillo, 
tranquilo, amante de su kogary su 
familia. Vive en una preciosa casa, en 
Hondarribia, desde la que se aprecia 
directamente toda la belleza de nuestra 
hermosa ciudad. Nos recibe 
amablemente, rodeado de su simpdtica 
mujer, M a Carmen y de sus hijos, Ander 
y Angela. Ademds hay otro elemento de 
la familia que tambien nos recibe con 
mucho alborozo; no es otro que su perro 
"JaizkibeV (lo apodaron de esta forma 
porque un buen dia Andres se lo 
encontro en su montana preferida). Al 
instante empezamos a hablar de caches 
y de su estado actual de dnimo. 
Actualmente Andres tiene una ventaja clara 
sobre sus adversarios en el Campeonato. 
Ademds esta batiendo todos los records en 
las pruebas que ha participado hasta hoy, 
exceptuando la carrera de Rieti Terminilo, 
donde sufrio un accidente leve que le saco 
de la carretera, sin mas problemas. Es por 
eso que parece que Vilariho esta buscando 
una nueva meta en su vida. Por ahi 
empezamos la entrevista. 




Cuando Vilarino esta en Hondambia 
se dedica a descansar y relajarse. 
Paces veces sate a la catte a 
atternar. Su profesion se lo impide, 
pero suete acercarse, de vez en 
cuando, a degustar los manjares 
que nos trae el Cantabrico. En la 
fofo, Andres posa retajado en la 
puerta de su casa para "CHIPIRON", 
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CHIPIRON.- Andres, lo estds 
ganando todo en la Montana, 
£ cudl va a ser tu proximo 

objetivo ? 

VILARINO.- Hombre. estoy 
ganandolo todo a base de mucho 
esfuerzo ya que es francamente muy 
diffcil correr, aunque te guste, en 
lugares en que el recorrido es de mas 
de 15 kilometres, donde alcanzas 
una velocidad punta de 240 knt/h. y \ 
tienes unas diferencias de tempera- 
tura enormes desde la salida a la 
meta, como me ocurrio en Italia. La 
prueba es que tuve un accidente, 
afortunadamente leve para mi y mi 
vehfculo, que podia haber sido defi- 
nifivo. Aquf nos estamos jugando la 
vida en eada curva, pero es lo que 
nos gusta y...Mi objetivo prioritario 
es, como sabes, revalidar por cuarta 
vez consecutiva el cetro europeo y 
correr el "PIKE SPEAK". Es la subi- 
da de montana mas importante del 
mundo. No hay protecciones, se co- 
rre sobre tierra en los Estados Uni- 
dos yes realmente peligrosa, pero te 
voy a confesar que lo que mas miedo 
me da es el viaje que lendre que 
hacer en avion. ( Vilarifio realiza 
todos sus desplazamientos al rede- 
dor de Europa en automovil) 



CHIPIRON- Es decir, que tu 
futuro inmediato estd relacionado 
con las cuatro ruedas... 

VILARINO.- Evidentemenle. No 
solo mi futuro mas cercano, si no que 
tengo pensado seguir en este mundo 
deporti vo de las 4 ruedas hasta que el 
cuerpo aguante. 





C 



CHIPIRON.- ...Yparece que el 
cuerpo te aguanta de lo Undo. 
I Que ocurre que lo cuidas 
mucho ? i Cuales son tus aficio- 
nes, aparte de correr por esas mon- 
taiias europeas ? 

VILARINO.- La principal afi- 
cion es andar en "mountain-bike" 
por Jaizkibel, eso es lo que mas me 
gusta, lo que mas me relaja y un dfa 
si y otro no, subo a las antenas de 
Jaizkibel. Tambien me gusta subir 
andando a Jaizkibel. Eso es lo que 
mas me gusta, despues otra afieion 
es esquiar, que me encanta en invier- 
no y antes me gustaba mucho practi- 
car algode vela, de piragua... pero ya 
hoy en dfa no tengo tiempo por que 
las earreras me llevan el 999c del 
verano. 



CHIPIRON.- Ademds, tengo en- 
tendido que stteles hacer gimna- 
sia... 

VILARINO.- Si, suelo ir al Gim- 
nasio Sarylen. pero lo he dejado un 
poeo de lado este ano para dedicar- 
me mas a la mountain bike e ir a 
Guadalupe a hacer ejercicios. Pero, 
vamos. a Jaizkibel he subido hasta 
cuando estaba nevado, con la carre- 
tera ccrrada. Estoy enamorado de 
Jaizkibel y me gusta mucho ir en 
cualquier momento. 



CHIPIRON.- Bueno, si te pare- 
ce, vamos a hablar un poco de 
Hondarribia. i Como ves la dota- 
cidn hotelera y de infraestructuras 



en Hondarribia ? 

VILARINO.- Bien, yo en princi- 
pio quiero aclarar que soy donostiarra 
de nacimiento. he vivido en Donostia 
hasta los 25 anos. Ahora llevo ya 
vi viendo varios aiios en Hondarribia, 
para mi es mi pueblo. Hombre no 
reniego de mi origen, pero para mi 
Hondarribia es el pueblo donde han 
nacido mis hijos y es mi pueblo, por 
ello estoy muy enamorado de el. 
Sobre la infraestructura hotelera creo 
que se han hecho unos buenos hote- 
les, ahf esta el Rio Bidasoa, el Obis- 
po, el Jauregui. el Pampinot sin que- 
rer olvidarme de ninguno...y creo 
que hoy en dfa Hondarribia es un 
pueblo muy intemaeional y que es 
una maravilla. 



. CHIPIRON- Por cierto, y te lo 
pregunto como Licenciado en Tu- 
rismo que eres, l crees que ex is ten 
atractivos en el pueblo y que estdn 
bien aprovechados, a nivel turisti- 
co ? i Crees que jaltan muchas 
cosas por hacer ? 

VILARINO.- Hombre, sin que- 
rer cntrar en polftica -porque hay que 
respetar las ideas de todos, cada uno 
tiene derecho a opinar libremente- 
no voy a entrar en decir si esla bien 
o mal aprovechado. Yo lo que si' 
quiero decir es que es un pueblo que 
se puede aprovechar mucho. se pue- 
den hacer muchas cosas cuidando el 
medio ambiente y cuidando la ima- 
ge n actual y respetando a todos los 
habitantes en general. Es una deci- 
sion polftica, el Ayuntamiento es el 
que tiene que decidir sobre lo que se 
puede hacer en el pueblo. Sobre si 
las estan haciendo o no, no puedo 
opinar porque no vivo demasiado en 
el. Vivo en Hondarribia, pero vivo 
en mi recinto que es Jaizkibel. Vivo 
en mis paseos por el monte y la 
playa, llevo una vida hastante solita- 
ria en ese sentido. Pero si estoy 
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convencido de que Hondarribia es 
un pueblo maravilloso, un pueblo en 
cl que se ha trabajado mucho en la 
recepcion hotelera y es un lugar en el 
que vive gente eon un elevado nivel 
intelectual, por lo que considero que 
se pueden haeer muehas cosas. 



CHIPIRON.- Y a nivel 
Gastronomico i que te parece nues- 
tra viaduct ? 

VILARINO.- Hombre, la oferta 
gastronomica es muy elevada, es 
fenomenal. Ahf tcnemos todos los 
restaurantes, empezando por 
"Roteta", siguiendo por "La Her- 
mandad", el "Asador Arroka Berri", 
etc. son exponentes claros de la gran 
variedad gastronomica. Yo creo que 
la oferta. desde el punto de vista 
tun'stico. hotel ero y gastronomico es 
sensational. Ahora bien. hay que 
saber porque viene la gente. Si vie- 
nen por la playa. eso es otra cosa. La 
playa, por desgracia, es una playa 
muy coniaminada. La situation y 
ubicaeion del Puerto creo que no 
ayuda en nada. No creo que estoy 
descubriendo nada. La playa de 
Hondarribia es muy importante por- 
que abarca una zona muy importan- 
te. j Es gente que tiene dereeho a 
venir! la gente de Renteria, Pasajes, 
Iriin porque no les podemos exigir 
pasaporte porque sino no nos deja- 
ri'an dejar ir otros lugares. Es patri- 
monio de todos, no se puede negar la 
entrada a la gente... 



CHIPIRON.- Andres, sabemos 
por lo que nos cuentas, que eres un 
adicto a Jaizkibet, i en que situa- 
tion se encuentra el monte ? i 
Crees que estd bien cuidado el mon- 
te ? 

VILARINO.- Para mi, en termi- 
nos generates esta muy descuidado. 
Si, de acuerdo que ahora lo han 
parcelado, mas que eso lo han acota- 



do. Esta todo con sus alambradas 
para el pasto de los animates y para 
otras cosas mas como el paso de 
vehfculos, etc. y me parece pcrfecto. 
Me parece muy bien que se emplee 
para andar y pascar y que se cuide cl 
medio ambiente. Ahora, me parece 
increfble que hay an estado talando 
arboles quern ados y no quemados, y 
se han olvidado de talarciertos sec- 
tores que desconozco si son de la 
Diputacion, del Ayunlamiento o si 
son privados, pero arboies que lie- 
van quemados desde antes del in- 
cendio de hace dos anos y que estan 
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Andres Vitarino es una persona muy accesible y simpatica en su trafo 
personal. Donde es intratable y un autenfico "demonio" para sus 
rivales es en la pista cuando se enfunda su ftamante barqueta Lola- 
Repsol. 



podridos, dando una imagen de pos- 
guerra lamentable. Estos estan, sin ir 
mas lejos. en la parte baja del campo 
de Tiro pichon. Hay una zona que 
esta horrible. Tambien se sabe que 
hay mucha gente que acampa y que 
va a merendar a lugares concretes, 
cosa que me parece muy bien porque 
la Tierra es un bien Universal y la 
tenemos que utilizar todos, pero es 
necesario que se recoja la basura. Se 
hizo una buena labor, por parte de 
los verdes, de reeoger en bolsas de 



basura los desperdicios, yo lo vi, 
estaba todo muy bien recogido. Se 
dejaron las bolsas de basura en los 
laterales de los caminos pero mas 
tarde nadie paso por ah fa recogerlos. 
Francamenle yo creo que el Ayunla- 
miento, la Diputacion o al que le 
compeia deberfa de tomar cartas en 
el asunto. Ahf tenemos el Faro de 
Hondarribia, en la playa de los Frai- 
les, yo enmudecf cuando vi durante 
bastante tiempo, no se si lo habran 
quitado ya, un frigorffico o una lava- 
dora tirada junto con un monton de 
basura. Eso es increfble; esta mal 



que la gente tire esas cosas o basura 
o lo que sea, pero eso hay que rcco- 
gerlo. Mira, el otro dfa estabamos 
paseando por Budapest, en la calk 
peatonal mas importante de la ciu- 
dad y vimos a tres senoras que iban 
barriendo y estaban recogiendo to- 
das las colillas. No habfa ni una. Y 
ya sin querer entrar en polftica, hace 
unos di'as vimos, creo que era en 
Hungria o Checoslovaquia, no re- 
cucrdo muy bien, nos comentaron - 
y lo vimos - que la gente que esta en 
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CADA UNO DE NUESTROS CUENTES DISPONE DE MAS DE 3.500 

SUCURSALES EN TODO EL PAIS. PARA ESTAR 

MAS CERCA. PARA SER MAS RAPIDOS. PORQUE PARA 

SER EL PRIMER BANCO ESPANOL, HAY QUE SER EL PRIMERO 

PARA CADA UNO DE NUESTROS CLIENTES. 

ASI ES EL CENTRAL HISPANO. ASI ES EL BANCO DE CADA UNO. 




Central Hispano 



EL BANCO DE CADA UNO 



ipiron. 



el paro obrero - logicamente 
cobrandolo - hacen trabajos socia- 
les. Es Lin pais que poco a poco se 
esta recuperando de forma i mpresio- 
nante. Yo hace sieie afios fui a corner 
mi primera carrera en Checoslova- 
quia y el pais daba pena...es impre- 
sionante como se ha renovado. Por 
eso yo creo que tenemos que pensar 
un poco en nuestro patrimonio. Eus- 
kadi es un gran pai's, con mucho que 
ofrccer: mar, montafia, gastronomia. 



la polucion, del desastre ecologieo. 
Pienso que todos, incluidos los go- 
biernos, se eslan sensibilizando mu- 
cho. El problema no es sencillo, 
porque por un lado querernos cuidar 
el tenia ecologieo con el max i mo 
mimo, pero tampoco se puede dejar 
a los hombres sin poder Uevarse el 
pan de cada dia a casa. No podemos 
cerrar todas las industrias de un plu- 
mazo, ni cambiar la forma de vida. 
que sera buena o mala pero es la que 
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Vilarino con su hijo Ander. Como todos los 'alias" , Andres tiene 
esperanzas de que su hijo mejore su propia trayectoria. 



gente agradablc, tenemos muchas 
eosas que ofrecer y creo que hay que 
hacerlo bicn. 



CHIPIRON.- Bien Andres, si- 
guiendo con el tema ecologieo que 
hemos planteado, i Que opinion 
tienes sobre la pasada Cumbre 
Ecologica Mundial que se ha cele- 
brado en rio de Janeiro ? ^ Crees 
que es necesario cuidar nuestro 
mundo ? 

VILARINO.- Sin lugar a dudas. 
Creo que todo el mundo esta cada 
vez mas sensibilizado con el tema de 



tenemos y es la que nos permite vivir 
como lo hacemos. Porello, creo que 
tenemos que ir poco a poco, seria- 
mente, poniendo de nuestra parte 
todo. No basta con decir que las 
chimeneas dejen de expulsar humo y 
que coloquen sus filtros, que por 
supuesto lo han de hacer. Eso no 
basta, tenemos que concienciarnos 
desde lo que tenemos a nuestro al- 
cance, desde nuestra propia casa. 




sabiendo donde hay que echar los 
papeles, las lavadoras y lasbolsas de 
basura. 



CHIPIRON- La ultima pregun- 

ta relacionada con la ecologia tiene 
que ser sobre la incidencia que tie- 
ne la Suhida a Jaizkibel en el pro- 
pio monte. De todos es sabido que 
se ha protestado en algunos secto- 
res y Ayuntamientos por la basura 
que deja a su paso la carrera, i Que 
opinion tienes tu a I respecto ? i 
Como suele quedar el monte, una 
vez terminada la carrera ? 

VILARINO.- Mira yo creo que 
el comportamiento del Real Auto- 
movil Club Vasco Navarro ha sido 
ejemplar, porque despues de la suhi- 
da tenia contratado una empresa para 
la limpieza del monte. De hecho ya 
el afio pasado habfan contratado esta 
mismaempresayserecogieron 4,500 
kilos de basura que desde luego no 
eran todos de la carrera. Es decir que 
por ahi no hay problema. Yo creo 
que la vida animal salvaje, que no 
existe practicamente, no se ve afec- 
tada con estos pequenos aconteci- 
mientos, por que tambien suele ha- 
bercarreras ciclistas con sus carava- 
nas publicitarias, etc. y nadie dice 
nada. En nada pueden afectar los 40 
lubosde escape que suben a Jaizkibel. 

De repente entran en la habitacion 
Ander y Angela, los hijos de Andres 
y la conversacion se desvia como no 
podia ser de olra manera. 



CHIPIRON.- Por cierto, ahora 
que aparece tu hijo Ander, creo que 
conduce muy bien los karts, i no ? 

VILARINO,- Pues la verdad es 
que si, anda bastante bien. Lo cierto 
es que tengo mucha ilusion con mi 
hijo, tengo una esperanza deposita- 
da en el muy importantc. No porque 
yo quiera que el sea piloto, sino por 
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que es el que quiere serlo. Empezo a 
andar en kart cuando tenia cuatro 
afios y ahora estamos formando un 
equipo con la familia Castro. Su hijo 
tiene 1 6 afios y encabeza el Campeo- 
nato Vasco Navarro de karting y 
dicen de Ander que es un pi lot o con 
un gran futuro y yo lo quiero poner 
en manos de un buen manager para 
que lo lleve adelante. La verdad es 
que me encantaria que Euskadi dis- 
pusiera dentro de afios de un piloto 
de Formula 1 . Hombre, ademas yo le 
voy a apoyar en todo lo posible para 
lograr este suefio. Yo creo que estoy 
logrando unos exitos importantes 
para Gipuzkoa y para el 
automovilismo de Euskadi y me en- 
cantaria que mi hijo llegara a dar 
muchas alegrias a Euskadi dentro de 
la Formula 1, Es mi ilusion y voy a 
trabaj ar por ello, aunque por supues- 
to yo voy a continuar dando guerra 
en estos buenos afios que me quedan 
por delante. 



CHIPIRON.- Y cuando le ves a 
tu hijo en los eircuitos de karts, £ no 
pasas miedo ? 

VILARINO.- La verdad es que 
van muy rapido. En la ultima carrera 
que le estuve viendo pase muchos 
nervios por que le tuve que ay u dar 
porque se salio de la carrctera y el 
chaval tiene doce afios. Se que voy a 



pasar miedo a lo largo de su carrera, 
que tendre momentos buenos y ma- 
los, pero me harfa mucha ilusion 
que, como la familia Andretti, pu- 
dieramos correr juntos alguna carre- 
ra, en las 24 horas de Le Mans por 
ejemplo. 

CHIPIRON.- Tu padre, cuando 
sabe que estds corriendo pasar a to 
suyo tambien, ^no? 

VILARINO.- Mi padre fue di- 
rectamente responsable de esta si- 
tuation por que me en send a andar 
en coche cuando tenia 8 afios y con 
1 2 afios lo llevaba yo solo en lugares 
cerrados al trafico por supuesto. Lo 
cierto es que han sufrido, hoy en dia 
ya sufren menos ya que han visto 
que normalmente no pasa nada y 
tambien disfrutan al ver que su hijo 
logra trtunfos y que su hijo deporti- 
vamente ha triunfado y les hace 
mucha ilusion. 



CHIPIRON.- En cuanto a las 
costumbres gastronomkas, para 
terminar, como es un dia en la vida 
de Andres Vilarino, £ Que lugares 
frecuentas en Hondarribia ? Sabe- 
mos que no sueles salir mucho a la 
calle,por ejemplo a tomar una copa, 
I es asi ? 



VILARINO.- Mira, suelo desa- 
yunar de vez en cuando en Goxo 
Denda o en Gaxcn. Me gustaalternar 
los dos sitios. A tomar una copa he 
solido ir alguna vez, contadas con 
los dedos de la mano, al Truck que 
me gusta mucho por que esta al aire 
libre. La verdad es que ya he ido 
alguna vez a tomar vinos a la Mari- 
na, pero hace mucho tiempo. Me 
suele gustar ir al Arroka Eerri a 
comer un Cogote de Merluza y unas 
croquetas que los dan de maravilla. 
Salgo poco. Hace mucho que no voy 
al Abarka, a casa de Luisma y casa 
de Ramon Roteta que es una persona 
entrafiable pero la verdad es que si 
no voy es porque salgo poco, no por 
no saber adonde ir porque la oferta 
de restaurantes, bares y lugares para 
tomar una copa en Hondarribia es 
muy amplia. 

Mira, te puedo decir que la noche 
anterior a la Subida a Jaizkibel de 
este afio estuve concentrado en el 
Hotel Rio Bidasoa y cene y dormide 
maravilla, fui por que conozco al 
propietario y me une mucha amis- 
tad, pero podia haber ido al Obispo, 
al Jauregui o a cualquier otro de los 
magnfficos hoteles de la ciudad, pero 
me fui alii y me fue de cine porque 
gane con record incluido. 

Y esperemos que scan muchos 
mas para este hombre entrafiable 
que nos ha abierto las puertas de 
su casa y de sus pensamientos. 
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ESCOBA DE 
PLATA, para 
HONDARRIBIA 



Agustin Basurco y concejal 
responsable del area de Servicios del 
Ayuntamiento de Hondarribia, logra 
para nuestra ciudad la Escoba de 
Plata en concurso europeo. 

CHIPIRON.- iTie que concurso se trata? 

AGUSTIN BASURCO.- Existe una asociacion europea 
de raunicipios que este ano ha abarcado mas naciones pudien- 
do competir nosotros en esta edicion. 

CHIPIRON.- iPor que optasteis al premio? 

BASURCO.- Pensamos que no vendemos la ciudad sufi- 
cientemente y este tipo de acciones nos pueden beneficiar. 
Cuando presents' la idea haee cuatro o cinco meses al resto de 
corporativos se tomo el asunto un tanto escepticamente pero 
luego quedd aprobada la idea. Al entrar en el ayuntamiento 
mi idea era tratar de convertir la ciudad en un jardfn. para esto 
hace falta dinero, voluntad y eontar con unos vecinos que 
colaboren. Cuando la huelga de basuras Hondarribia podia 
parccer corao otras ciudades que daba pena verlas, sin 
embargo, se marcaron unas direeciones desde este departa- 
mento asi como los contactos necesarios con las distintas 
agrupaciones entre ellas claro esta con el grernio de hostelen'a, 
pidiendoles colaboracion. 

CHIPIR(7N.- Quedaste satis/echo con el ciudada- 
no? 

BASURCO.- Si, muy satisfecho salvo en raras excepcio- 
nes, la montana de residuos que se formd en la playa no 
hubiera llegado a formarse a no ser por el buen comporta- 
miento cfvico de los ciudadanos. Precisamente esta experien- 
cia me anima a pensar que esta ciudad puede mantenerse 
limpia y gracias por supuesto a esa colaboracion indispensa- 
ble. 



CHIPIRON.- Cuando se concede un premio asi se 
tiene en cuenta las pintadas en las fachadas y las 
pancartas colocadas indiscriminadamente? 



BASURCO.- Aunque no eslamos en la 
punta del iceberg como ciudad mis pintada 

tampoL'o podemos dar ejernplo de civismo en 
este aspecto. En una reunion plenaria del 
ayuntamiento pedi colaboracion en este sen- 
tido a todos los partidos polfticos y fue unani- 
me la voluntad de evitar estas acciones anar- 
quicas. 



>#^v 



CHIPIRON.- Como esta nuestra playa hoy? Ha 
habido mejoras respecto al ano pasado? 

BASURCO.- Al contrato que la Diputacion tiene con la 
empresa limpiadora nemos anadido por nuestra parte millon 
y medio de pesetas para ir mejorando en lo posible la calidad 
en el man ten im ten to. Por otra parte, una empresa guipuzcoana 
nos ha ofertado unos servicios para el 93 que de llegar a 
ejecutarlos contarfamos con una playa de primera. 



CHIPIRON,- Como esta establecido lo que 
Hondarribia debe pagar por su playa? 

BASURCO.- Nos corresponde el 17% del total del contra- 
to que la diputacion tiene eon la empresa de mantcnimicnto. 
Dcbido a que el baremo se rige por los metros de arena entre 
pleamar y bajamar salimos perjudicados con respecto a otras 
playas guipuzcoanas. 



CHIPIRON.- Se nota mas educacion en el banista 
en el uso de la playa? 

BASURCO.- En absoluto, hemos ido a peor. En el mes de 
Mayo daba asco acercarse a la playa. 



CHIPIRON.- Es que no habia papeleras ni servicio 
de limpieza. 

BASURCO.- Precisamente ahf se nota la educacion cfvi- 
ca. Es que no tenemos una simple bolsa de plastico para 
llevarnos los desperdicios que producimos? Todavia hay 
gente que lleva el perro a banarse cuando es una accion 
prohibida en cualquier pais clvilizado. 



m 3 
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CHIPIRON.- Nos parecio muy bien, y es algo a lo < 
que no estamos acostumbrados los Hondarribitarras, 
el que el ayuntamiento y en este caso la common de 
servicios que tu presides, os acercarais a los barrios 
para pedir opinion y orientaciones. A unque llegasteis 
tarde porque para entonces ya se habian aprobado las 
exhorbitadas subidas en las tarifas por recogida de 
basuras. 

BASURCO.- La razon principal de estas subidas se debe 
a que en anos anteriores no se fueron incrementando las 
tarifas encontrandonos con un desfase enorme entre lo que 
costaba el servicio y lo que se recaudaba. 



y todo esto lo tenemos que mantener con tres hombres y 
medio. Soy de la opinion de que nos tenemos que sensibilizer 
mas o de no crear parques si no podemos atendcrlos dcbida- 
mente. 



X 



CHIPIRON.- iQue proyectos te gustaria realizar si 
contaras con dinero para ellos? 

BASURCO.- Prime ram ente la conservacion de la mura- 
11a, la rehabilitacion del Casco Viejo asf como ayudar al 
vecindario para que pudieran mantener sus casas en mejor 

cstado. 



CHIPIRON.- Esperemos que para el 93 se tome este 
asunto mas racionalmente. 

BASURCO.- Si, ese es nuestro deseo. 



CHIPIRON.- iContamos con suficiente presupues- 
to para el buen mantenimiento de nuestros jardines? 

BASURCO.- En Hondarribia tenemos 135.000 m2 de 
cesped, 3.300 metros lineales de setos, 2.500 arboles, 28.000 
m2 de zonas marginales, 30.000 metros de zonas de gravilla 



CHIPIRON.- 
Hondarribia? 



iQue pedirias a la poblacion de 



BASURCO.- Exceptuando alguncaso, pediriaquc siguie- 
ra como ahora ya que se esta compoitando con un alto nivel 
de civismo. En algunos casos de insatisfaccidn del eiudadano 
la culpa puede venir desde nosotros por no informar y marcar 
unas directrices claras. En cuanto esto se cumple, el 
hondarribitarra responde admitablemente. 

Felicidades por esa escoba de plata y dnimo en tu 
voluntad de hacer cosas por nuestra ciudad. 



"-W 







LA MADERA TRATADA 



RECREATIVOS DE EUSKADI, S.A. 

AL SERVICIO DE LA HOSTELERIA 

Sebastian Errazu, 1 bajo 
Tlfns.:61 78 77 Fax: 61 46 01 
IRUN 

MAQUINAS RECREATIVAS 



■ MOBIL1ARIO URBANO Y RURAL 
JUEGOS INFANTILES PARA PARQUBS Y COLEGIOS 

■ CIRCUITOS DE APARATOS DEPORTIVOS 
COMPLEMENTOS DE JARDINERIA Y PERGOLAS 
V ALL AS PARA FINCAS Y CHALETS 

PANELES INFORMATIVOS Y SENAL1ZACION DE SENDERISMO 
PUENTES PEATONALES Y RUSTICOS 

EQUIP AMIENTO DE SENALIZACION DE HIPICAS, GOLF, TENIS, ETC 
CELOSIAS Y EMBELLECIMIENTO DE PAREDES Y FACHADAS 
CONTENCION Y APROVECHAM1ENTO DE TERRENOS 



Nuestros fabricados 
no necesitan mantenimiento y 
estan garantizados, mediante 
certificado, por DIEZ ANOS 



Tel: (943) 61 91 57 
Fax: (943) 61 46 01 
Apartado 137 
IRUN (GUIPUZCOA) 
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TRABAJAR POR UN 
POSITIVOTURISMO 



A partir del 1° de Enero de 1 .993 y, con la entrada en 
vigor de la Carta Unica de la Comunidad Economica 
Europea, recibiremos un nuevo bautizo, donde se nos 
impondra el nombre de "EUROPEO". Desapareceran 
los puestos fronterizos, In que, sin duda hade constituir 
un gran aconteeimiento, esperado, con tanta expecla- 
cion. 



dos los pueblos turfstico-veraniegos que han de jugar. un 
papel de relevante importancia. 

Sobre este aspecto, venimos curiosamente observan- 
do, como los pueblos costeros de la cornisa Atlantica 
francesa, desde la region de Bretana hasta Hendaya 
cstan dando un fuerte impulso en favor de esc turismo 




Hondarribia siempre ha sido un lugar apacible para et veraneante. Foto cedida par JOSE MARY CASTILLO. 



Pero muchos sc prcguntan ^siendo europeos, podre- 
mos disfrutar de los mismos derechos que los demas? 

A simple vista, a uno le parece dar la sensacion de que 
se ha de repetir el mismo can tar, diciendo, que los 
espabilados, que serati muchos, sc aprovecharan al rnaxi- 
mo y, que se llevaran a la boca, el trozo mas grande de 
la apetitosa "tarta". 

Y todos los comentarios que venimos escuchando, 
van en la misma direccion, se dice que en cstc paraiso 
comunitario, habni paises que estaran mejor preparados 
que otros, que seran mas ricos y, otros menos ricos. 

Lo que si nos parece sera una realidad, es que con la 
entradade la Carta Unica puedenresultar niuybeneficia- 



que se avecina y que a la postre sera el clients que ha de 
dejar la "fauxa" que tan to perseguimos. 

Hondarribia, nuestro querido txoko, que siempre ha 
gozado de esa idiosincracia, de ser una poblacion turis- 
tico-veraniega ^,esta preparada'.' 

En este sentido, creo es deber de todos, arrimar como 
la sardina a su ascua como quien dice, trabajando todos 
Unidos y, logrartodo lo niejor para Hondarribia, para que 
el turismo sea positive, ya que es una de las fuentes de 
riqueza y, que en los tiempos que corremos, no debemos 
pcrder ninguna oportunidad. Herrian aide, Ian beliro 






bcardugu egin. 
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DATOS CURIOSOS DE GUIPUZCOA 



Leemos en un 
interesante cuadro- 
mural que se exhibe en 
Truck, algunos datos de 
la provincia de 
Guipuzcoa que, es tamos 
seguros serdn de su 
interes.El mural data de 
1848 y estd realizado 
por el "Teniente 
Coronel Capitan de 
Ingenieros, D. 
Francisco Coello, 
Auxiliado por D. 
Pascual Madoz". 



POBLACION: Guipuzcoa con- 
taba en el S. XVI con 69.665 habi- 
tantes, segiin datos hallados desde el 
ano 1815hastael 1828 en el Archivo 
de SIMANCAS. En 1787 contaba 
yacon 120.726. Segun las investiga- 
ciones llevadas a cabo por la policfa 
en su censo, en 1826 subieron el 
numero hasta 1 33.05 1 . 

Tras dudas y prestaciones el autor 
accede a reconocer el censo en 
171.752 habitantes. 

(Hay que comentar la dificultad 
existente para censar a la poblacion 
en aquella epoca jBasta con vcr los 
desfases que exisien en la nuestra!) 



INDUSTRIA: Por aquella epoca 
estaba en pleno auge la Frontera, 
algo que ahora desaparece. 

EI texto dice asf: "La industria de 
esta provincia recibe en estos mo- 
ment as un imp id so desconocido has- 
ta ahora, efecto, en nuestro juicio, 
de la traslacian de las aduanas a la 
frontera: Grandes capitales se em- 
plean en montar estahlecirnientos 
nuevos, y se crean en el pais muchos 
intereses industriales. Bien necesi- 
taba esta provincia que su agricul- 
tura reci hi era el apoyo, que natural- 
mente ha de dark el consumo de las 
personas que se dedican a la indus- 
tria, y que forzosamente ban de fa- 
in en tar el comercio". 



LA PESCA: Otro punto que toca 
este maravilloso mural, es el de la 
pesca. Sobre elladice "Nada contri- 
buyo tan to a enriquecer a los 
guipuzcoanos cotno la pesca de las 
ballenas: no solo las que cojian en 
sus costas, sino las que compraban 
en otros puertos. En los escudos de 
Annas de Fuenierrabia, Guetarlay 
Motricose esculpieron ballenas para 
perpetuo recuerdo de tan importan- 
te articulo de comercio: Las lenguas 
de las ballenas se destinaban a las 
fdbricas de las Iglesias en unos puer- 
tos y a las Cofnidtas de Marineros 
en otros. 

De todas las ballenas que pesca- 
ban los vecinos de Zaraux resen'a- 
ban un tajo desde la cabeza hasta la 
cola para los Reyes de Costilla ". 



CRIMINALIDAD: Sobre este 
tenia resultan curiosas las cifras y 
casos de detenciones que se citan en 
este mural. 

" En 1843 hubo 135 acusados, de 
ellos 20 fue ran absueltos, 115 fue- 
ron penados. De los 135 acusados, 
2 1 eran de edad de 10 a 20 anos, 68 
de 20 a 40 afios y 46 de 40 en 
adelante. 

De estos, 122 eran hombres y 13 
mujeres. 60 eran solterosy 75 casa- 
dos. 

77 sab fan leer y escribir y 58 no, 
yprofesaban artes o ciencias I i be ra- 
les 7, mientras que artes mecdn'tcas 
128. 

Delitos: 

"Homicidios y heridas": 74 

3 con arma dejuego de uso Hcito 

4 " " " " « " ilicito 
12 con arma banco permitted 
4 " " " prohibida 

6 " instrumentos contundentes 

19 " otros instrumentos. 

Azpeitia es el partido con menos 
n° de acusados. Tolosa la que mas 
acusados cuenta, aunque el autor 
dice que son menores a los de otras 
provincias y alaba el buen compor- 
tamiento general tras una 
"sangriente y prolongada guerra 
civil, prueba del arraigo y respeto 
exlsiente ' 



" M 
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VBfclRL, T3{J11LIQ £>£ 1929, <PM3& "EL <m£rfZCTO &E 

7o$3tfM.iaHjiy£ u%&. gum im qimuzcoft. 



Las 4 magnfficas instantaneas que pueden observar; han sido facilitadas por Jose Mary Castillo, asf como 
los textos recopilados. Sin duda los precios que se cobraban en el afio 1929 hacen reir, ya lo creo. 




f 



HOTEL RESTAU- 
RANT PENON 
CANTABRICO. 

\ 60 habitaciones, 
cuartos de bano, 
agua caliente y frfa. 
Restaurant abierto 
todo el afio. Hospe- 
daje complete entre 
15 y 20 pesetas. 



OWDffl) '&£ 'J>WE9£FE'X<]WBi% 
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HOTEL 

MOURISCOT. 

30 habitaciones. 
Agua corriente ca- 
liente y frfa. Pre- 
cio del Hospedaje 
completo - 1 2 a 1 5 
pesetas. 
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HOTEL CONCHA: 

reformatio. 70 habita- 
ciones, cuartos de 
baiio, agua corriente 
caliente y fria. Precio 
de hospedaje comple- 
to entre 1 8 y 30 pese- 
tas. 



f 



HOTEL DE 

FRANCE. 50 faa- 
bitaciones. Banos, 
agua corriente ca- 
liente y fria. Hos- 
pedaje complete 
entre 1 5 y 20 pese- 
tas. 



GRAN HOTEL "CARLOS 

V" (Aperluraproxima ano de 
1930). Primer orden, empla- 
zado en los jardines del Pun- 
tal de Espana. frente al mar. 
I50habilaciones,con50euar 
tos de baflo; gran hall, jardin 
de invierno, piscina, etc... 
Precio de hospedaje comple- 
to entre 25 y 40 pesetas. 




HOTEL RESTAURANT 
OLEGARIO JAUREGUI. 

De moderna construccion. 
Banos agua corriente calien- 
te y fria. 50 habitaciones. Res-\ 
laurant abierto durante todo , 
cl aim, Platos del pais. Hos- 
pedaje complete entre 15 y 
22 pesetas. 



CASINO - TEATRO 
"MIRENTXU". Sobre el 
mar. De moderna construc- 
cion. Teatro-Cine abierto 
durante todo el afio. Restau- 
rant dc primer orden, pastele- 
n'a, Dancing, Festivales du- 
rante los meses de Julio, Agos- 
to y Septiembre. 



FONDAS Y CASAS DE 

COMIDA 

Romualdo Iria/.abal - Calle Ma- 
yor. 

Ramon Picabea - Alameda. Ig- 
nacio Indo - Calle San Pedro. 
Manuela Campandegui - Calle 
San Pedro. 

Nicasio Agueda - Calle San Pe- 
dro 

Preeios de hospedaje complelo 
de 8 a 12 pesetas 
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Segun los datos que se conocen, 
Hondarribia aparece citada por vez pri- 
mera en la Carta Puebla concedida en 
1 1 50 a San Sebastian por Sancho el 
Sabio de Navarra; por el contexto se 
deduce que el lugar ya existfa mucho,. 
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El medio de transporte mas utilizado 
era el tranvi'a tirado por dos mulas y en 
determinados dias como los domingos 
y festivos, para subir la C/ Fuenterrabi'a 
hasta el puente del ferrocarril del Norte, 
habia necesidad de enganchar una mula 



antes y se le conoci'a por Ondarribia u )in as de refuerzo, e incluso los mismos 






Hondarribia 

La situation estrategica que la po- 
blacidn ocupa, fue causa de que desde 
tiempos muy lejanos se atendiera con 
gran solicitud a su fortification. Ya en 
1.200 figuraba como plaza fuerte, La\ 
primera acometida de los franceses que 
entraban en Espana, solfa ser contra 
esta plaza, por lo que la misma sufrio 
di versos asedios a lo largo de su histo- 
ria. 

Se puede decir que Hondarribia des- 
aparecio como plaza militar a finales 
del siglo XVIII, aunque sus baluartes 
fueron ulilizados todavfa en la Guerra 
de la Indcpendencia y en las dos guerras\ 
Civiles del siglo XIX. 

A esc as a di static ia del recinto amu- 
rallado se asicnta el barrio de la Magda- 
lena, conocido actualmenle como la 
"La Marina". 

Durante siglos la Ciudad vivid den- 
tro del viejo burgo. El final del siglo 
XIX y el siglo XX trajo a Hondarribia 
numerosos cam bios. 

Haciendo memoria de lo que yo he 
conocido escribo estas notas para su 
constancia. 

La carretera que comunicaba 
Hondarribia con su veeina Inin era uni- 
ca. Partfa de la Alameda y por Santa 
Engracia, barrio Costa, Amute y 
Mendelupenetrabaen Irtin. En Mendelu 
sobre un pretil habia una piedra sillar 
con una hendidura, la cual servfa de 
I idea divisoria entre ias dos eiudades. 



viajeros bajaban a empttjar ante la im 
posibilidad de continuar los animales la 
subida, por la prolongada cuesta de la 
relerida calle. A finales del ano 1.9 1 9 se 
inaugurd el nuevo servicio de tranvi'a^ 
por traction electrica. 

El cauce del rio Bidasoa era mas 
ancho que el actual. Sus aguas llegaban 
hasta la Lonja cerca de Villa Catalina y 
hasta la Alameda, penclrando desde 
aqui como un largo brazo que pasaba 
por Santa Engracia y llegaba hasta 



Chiplau. 
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este desarrollo el Ayuntamiento pensd 
en un nuevo ensanche ganando terrenos 
a la margen izquicrda del Bidasoa entre 
la Marina y el muelle de Veteranos, 
solicitando autorizacidn para realizar el 
saneamiento de esta zona. Para ganar 
estos terrenos al mar era necesario cons- 
truir un enorme dique que partiendo del 
puerto de la Marina corriese a lo largo 
de todo el Puntal, doblase su extremo 
avanzado y retrocediera hasta el muelle 
de Veteranos. 

El 21 de Junio de 1.907 se firmo la 
real concesidn. El muro habia de hacer- 
se en tres secciones, de tres anos de 
duracidn cada uno. En 1 .9 1 6 el mural Ion 
estaba terminado. 

El Ayuntamiento convocd un con- 
curso de proyectos del nuevo ensanche, 
siendo prcmiado el presentado por el 
arquiteclo hijo de la Ciudad Don Jose 
Angel Fernandez de Casadevante. Se- 
gtin este proyecto se construirta una 
ciudad jardfn, circundandola por la ori- 
11a del mar un magm'fieo paseo de 15 
metros de anchura. 



\ El Muelle de Veteranos>como un 

gran pasillo de piedra se adentraba en el 

rio. Al final de este pasillo habi'a unas 

escaleras que Servian para subir y bajar 

a las barcas que hacfan el trayecto de 

Hondarribia a Hendaya. Los carabinc- 

ros soh'an estar en una caseta que habi'a 

al principio del Muelle. ,- ! La inauguration de las obras se rea- 

lizd el dia 20 de Julio de 1 .924, con toda 
solemmdad. Para llevar a efecto las 



Desde la Alameda la carretera se 
dirigta haeia la Marina por cl antiguo 
fronton, plaza de toros a la C/ San Pedro 
y por donde hoy esta el hotel Jauregui 
pasaba a la C/ Zuloaga para dirigirse al 
Penon, Paseo de los Bolos, Arroka y por 
el monte hasta el faro de Higuer. ^ 



Entre esta caseta y los jardines del 
Casino de juego habia un hermoso 
barracdn en cuyo interior habia un salon 
de teatro y cine. Las peliculas eran 
mudas, pero una persona haci'a comenN 
tarios. 

El Puntal tenia forma de lengua de 
erena que los habitantes de la Ciudad 
fueron convirtiendoia en maizales. 

El rio Bidasoa en sus mareas mas 
altas se acercaba a lamer el baluarte de 
Santiago y el bajo de la Avenida de 
Javier Ugarte, y en sus bajas mareas la 
zona era una hermosa playa. 

El Colegio San Jos6 no existia y las 
fachadas de las casas del Murru se vcfan 
desde el rio. 

El ensanche dc la Marina que se 
llcvo a cabo entre los anos 1 .897 y 1 .899 
ganando al rio 18.626 m2, fue ocupado 
por el magnifico Paseo Butron y edifi- 
cios de las inmediaciones. En vista de 



obras del nuevo ensanche se tasaron y 
compraron algunas huertas y terrenos, 
el Salon de cine y teatro asf como las 
casas llamadas Nere Neria e 
Isabelchonea. Se construyo desde la 
Alameda hasta San Cristobal una nueva 
Avenida que fue llamada de Alfonso 
■ XIII y a cuya inauguracidn acudio el 
Monarca asf como a la colocacidn de la 
primera piedra para la construccion de 
un puente internacional no se constru- , 
yo. 

En el nuevo ensanche se abrieron 

calles y se edified el Casino de recreo 

Mitentxu, los jardines de Javier Ugarte, 

;'el Hotel Carlos V demolido en i.978 y 

algunas villas. 

La construccion del ensanche de la 
Marina signified un gran impulso para 
la ciudad, pues Hondarribia siempre ha 
tcnido un gran atractivo turistico. Se 
fueron construyendo villas a lo largo dc 
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la play a que llegaba hasta el actual 
itampo de futbol. La primera en 
edificarse y que aun existe fue Villa 
Polita. 

,o En donde hoy comienza el espigon 
se levantabael Hotel Pefidn Cantabrico 
que juntamente con el Hotel Miramar 
cubrian las necesidades de aiojaniiento 
en la epoca veranicga que duraba desde 
San Fermines hasta mediados de Sep- 
tiembre. Predominaba la gente que ve- 
nfa de Madrid y la mayona eran aristo- 
cratas. Hasta despues de la guerra del 36 
no se da la llegada de navarros, Vizcai- 
nos y aragoneses. 

Tras la apertura de la carretera que va 
desde Saindua hasta Arroka, comenza- 
ron a construirse villas y nuevos hote- 
les. De los primitivos 200 veraneantes, 
el censo turi'stico se incrementd hasta 
200 t'amilias. 

Los veraneantes iban a la playa con 
un atuendo que incluia sombrero y cor- 
bala. Habi'a bafieros, cuy a mision consis- 
tfa en ayudar a los baiiistas que soh'an ir, 
tapados con albornoces, hasta el mismo 
mar. 

Ademas de los bafios de mar, habi'a 
otros bafios particulates en el aslillero 
dc Angel Aseguinolaza y que iambic 1 n 
eran de agua salada.""\ 

Se abrio una nueva carretera desde la 
Alameda en direccion a Irun, que se 
in utilize') al construirse el Aeropuerto, 
abriendose una nueva atravesando las 
huertas de la ribera y que es la que hoy 
se utiliza. 

j/ El afio 1.945 se finalize la recons- 
truccidn del puerto de Refugio y en 
1.948 fueron ultimadas las obras de 
cons truce ion de la carretera con muro 
de costa que da acceso directo al puerto?% 

<^ En 1.956 se termind de construir el 
espigon que produjo una gran modifica? 
cion en la playa. Donde antes llegaba el\ 
agua hoy en di'a hay un campo de futbol, 
pistas de deporte, aparcamiento de co- 
ches y junto al acantilado Interlimen y 
Lur Gorri. 

La campifia va desapareciendo con 
la consfruccion de modernas urbaniza- 
ciones. 

Dentro del recinto, amurallado, se 
tiraron en la C/ Mayor las preciosas 







casitas que teni'ati los ntlmeros 15 y 17 
para en su lugar edificar, la casa dc la 
panadena. Se construyo el Jardin del 
Obispo, se tiro ei Mercado y la casa 
Zabala, en 1a C/ de las Tiendas. Se 
construyeron las casas de la Plaza de 
Guipuzcoa, Juan de Laborda, Santiago 
de Compostela, Paseo dc Leiva y algu- 
nas de Murrua, de la C/ Carnicen'a y de 
Muralla Uria. 

^—Tambien en cl siglo XX se construyo 
sobre el Cubo de Santa Maria la casa 
llamada Atalaya y se cerraron los dos 
accesos que tenia la Ciudad por la parte 
del Baluarte de la Rcina llamado popu- 
larmente Fuerte Canuto. 

Actualmente el Ayuntamiento tiene 
encargado un proyecto de rehabilita- 
cion del casco antiguo de la Ciudad. 



f 



Fotograma cedido por JOSE 
MARY CASTILLO. 



FLORENTINO PORTU 

Alpoco tiempo de ohsequiarnos con 
este articulo, Florentino Portufaliecia 
en nuestra ciudad. Paciente investiga- 
dor de datos y hechos acaecidos en 
Hondarribia desde hace siglos, 
Florentino fue ante todos tin hombre 
bueno cuyo legado a futuras genera- 
clones es de suma importancia. 
Merecedor de que su nombre lo lleve 
una Calle o Plaza, esta Asociacion 
quiera manifestar, por medio de estas 
linens, sit condolencia a sit familla. 

Descanse en paz. 



FLORENTINO PORTU. 
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LA DIRECTIVA INFORMA 



A pen as ha transcurrido un aflo 
desde que nos propusimos crear esta 
Asociacidn. Aprovechando la opor- 
tunidad dc las eleceiones municipa- 
les nos dirigimos al partido politico 
que presentaba un candidate para 
alcalde cuyo programa electoral es- 
taba lleno de promesas hacia la 
potenciacion del turismo en la ciu- 
dad. Aunque no fue elegido como 
alcalde, sin embargo, se consiguio 
que formara parte como presidente 
de un Consejo de Turismo Munici- 
pal. Esto para nosotros suponfa una 
esperanza ya que era la primera vez 
que se constitufa un consejo de este 
tipo en nuestro Ayuntamiento. In- 
crefble, pero cierto, 

Dentro de los objetivos de la Aso- 
ciacion esta el de atraer visitantes a 
la ciudad, fundamental meinte fuera 
de Junio y Agosto y que ese visitante 
quede satisfecho de Hondarribia. Si 
en principio parece una pretension 
facil de llevar a cabo, no lo es asi, 
pues hay que contar con el mayor 
consensoposible para que el visitan- 
te se vaya contento y en esta tarea 
debe participar todo el pueblo de 
Hondarribia. Portanto nosencontra- 
bamos con una buena plataforma al 
contar con un consejo donde hubiera 
participacion del Ayuntamiento yde 
aquellos que aigo teniamos que apor- 
tar en materia de turismo. Se creo un 
presupuesto bajo los objetivos ya 
expuestos que consistfa en la puesta 
en marcha de una oficina de infor- 
mation y del soporte propagandfsti- 
co necesario a base dc guias, mapas 
y rutas sobre nuestra ciudad. Des- 
pues de ocho meses de reuniones 
quincenales y cuando ya estaba a 




Un momento del debate celebrado en el Hotel Rio Bidasoa. El tenia 
fue el Puerto Deportivo. La participacion fue muy numerosa y se 
dieron, logicamente varias opiniones, contando la discusion con las 
presencia de Carmen Usoz y Antonio Corral, representanfes de 1KB. 




Los Jornadas Gastronomicas celebradas en el Hotel Rio Bidasoa 
otienfadas hacia el Servicio y conocimiento de la Cata de vino fueron 
seguidas por numerosos asociados y particulares. En la Imogen un 
momento del Curso basico sobre la Cata de Vino, 
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Un momento de la Cena de Clausura de las Jomadas 
Gastronomicas que se celebraron con el fin de 
mantener informado a los asociados sobre las ultimas 
novedades culinarias. 




f 



El pasado dia 26 de Junio se celebro, en la Terraza 
'Truck" una cena en homenaje a las mujeres que 
forman la Asociacion "EMAKUNDE". Todo satio a la 
perfe colon y en los fogones estaban los cocineros 
titulares de los restaurantes "Roteta", "Arrauntarl" y 
"Sebastian". Jose Antonio tndo estuvo al tanto de 
todo, ayudado por Marina y Yon. 





punto para la imprenta el folleto 
tun'stico, que se debe fundamental - 
mente a nuestro concejal de cultura 
Alberto Lasa, nos Megan ordenes del 
Alcalde diciendo que no hay una 
peseta para turisrno. Un jarro de 
agua fria que esta ciudad no se mere- 
ce. 

Tambien al principio mantenia- 
mos contactos peri 6di cos con el al- 
calde pero estos se fueron enfriando 
al ver la poca predisposieion deeste. 
Por tanto, poco hemos conseguido 
en el Ayuntamiento si no es el cons- 
tatar, una vez mas, que nuestro Al- 
calde esta de espaldas al turismo y 
echando piedras sobre su propio te- 
jado. 

Como hemos comentado, otro de 
los objetivos es el de que nuestros 
visitantes se vayan satisfechos de 
nuestra ciudad. Quizas sea este el 
mas diffcil de cumplir, pero el mas 
gratificante para el profesional. Nos 
falta mucho que aprender y la com- 
petencia nos esta rodeando. Ya no 
basta decirque si hace buen tiempo 
es suficiente. Quizas sea por la crisis 
generalizada pero cada invierno se 
nos hace mas largo. En definitiva, 
debemos concienciarnos que, a la 
larga, la actitud pasiva nos puede 
aearrear graves problemas. Para evi- 
tar males mayores y afrontar el futu- 
ro con optimismo creemos que un 
objetivo primordial cs el de elevar el 
nivel de profesi on alidad de nuestro 
colcctivo. Con tal fin se imparlieron 
las primeras charlas sobre Enologfa, 
Scrvicio dc comedor y Alencion al 
cliente. Aunque fue muy numerosa 
la part icipac ion dc "Etxekuandies n '. 
notamos la falta de asistencia por 
parte de los varones propietarios. 
Nos gustaria que para las proximas 
ocasiones de esle tipo, participara- 
mos mas hombres, ya que absoluta- 
mente todos siempre tenemos algo 
que aprender. 
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Por otra parte hemos mantenido 
contactos en Vitoria con los respon- 
sables de Co mere io y Turismo del 
Gobierno Vasco que, por cierto, es- 
tan esperando que se Jes pida dinero 
para Hondarribia pero. como tantas 
otras veces, nos tememos perderesta 
oportunidad ante la falta de gestion 
del Ayuntamiento. 

Tambien, y en el apartado dc pro- 
motion hemos asistido a ferias como 
Fitur, y participado en viajes 
promocionales con el Gobierno Vas- 
co en Sevilla, Portugal, Alemania e 
Italia. Como continuation a estos 
contactos recibimos la visits de un 
grupo de agentes de viajes italianos 
que, ademas de conocer la eiudad 
disfrutaron de nuestra gastronomfa 
y de las explicaciones que sobre esta 
ofreeio Juan Jose Lapitz. Reciente- 
mente nos ha visitado un grupo de 
periodistas alemanes que nos consta 
han quedado nnuy satisfeehos por el 
trato recibido. 

En el proximo ntlmero de 
"Chipiron" seguiremos 

infonnandoos, pero ya os adelanta- 
mos que el 14 de Septiembre lo 
vamos a dedicar a nosotros disfru- 
tando del Dfa de la Hosteleria. Que 
estamos intentando traer a 
Hondarribia el Campeonato dc Eus- 
kadi dc Quesos, De estos proyectos 
y de otros como la organization de 
eventos para el proximo inviemo os 
daremos cumplida information. 





PREMIOS MERLUZO 



MERLUZA" 



/ La Asociacion de Empresarios de Hosteleria de Hondarribia, ha decidido 
reconoecr piiblicamente los tneritos o demeritos a la hora de potenciar el Turismo 
en nuestra Ciudad, v para ello ha instaurado los siguienles trofeos: 

y 

Trofeo "MERLUZA DE HONDARRIBIA" 

Este Trofeo viene a preiuiar a la persona, grupo, Entidad, Asociacion, Pailido 
Politico, etc., que se distinga o distingan por su apoyo al dcsarrollo turfstico de 
Hondarribia, desde su area de influencia. 

Trofeo "MERLUZO DE HONDARRIBIA" 

Estc Trofeo intenta dar reconocimiento publico a una labor negativa en la 
persona, grupo, Entidad, Asociacion, Partido Polftico, etc., que se distinga o 
distingan por su labor en contra del desarrollo turfstico de nuestra Ciudad. 

Esta labor negativa, puede darse de dos maneras: una, la de aquel o aquellos 
que estan total mente en contra de dicho desarrollo, o la de aquel o aquellos que aim 
estando a favor y pudiendo hacer mucho por el, desde la inoperancia e 
incapacidad, se constituyen en el mayor enemigo dc los intereses turfsticos y por 

lo tanto del Sector I lostelero al quo representamos. 




Procedimiento 

La Asignacion de estos trofeos tendra caracter anual y se hara dc la siguiente 
in an era: 

Durante el transcurso del aiio se iran recogiendo las sugerencias de todos los 
Asociados y se iran publieando periddicamente en la Prensa, para que una vez 
llegado el mes de Septiembre se proceda a la eleccion definiliva cntrc los 
candidates mas cualificados. 

Entrega de Trofeos 

La entrega de los Trofeos, tendra lugar a los postres de la Cena dc Herniandad 
que a mediados del proximo mes de Septiembre se celebrara en lugar aun sin 
determinar y que se desarrollara dentro del "DIA DE LA HOSTELERIA DE 
HONDARRIBIA" y a la que Idgicamente quedaran invilados los galardonados. 
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CAMPING FARO 

Ctra. del Faro de Higuer 
Tel. 64.10.08 
Bar, rest., piscina, tenis. 
No cierra 

CAMPING JAIZKIBEL 

Ctra. Guadalupe, Km. 22 
Tel. 64.16.79 

Autoserv., bar, rest., lavanderfa. 
No cierra 

HOSTAL ALVAREZ QUINTERO (**) 

Edif. Miramar Benat Etxepare, 8 

Tel. 64.22.99 

Cerrado: de Noviembre a Semana Santa. 



HOTEL RIO BIDASOA (***) 

Nafarroa Beherea, s/n 

Tel. 64.54.08 64.54.12 

Tnaugurado en Junio 1991, 37 hab. modernamente 

cquipadas. 

No cierra 

HOTEL SAN NICOLAS (**) 

Plaza Armas, 6 

Tel 64.42,78 

14 hab. con vistas al mar. 

No cierra 



RESTAURANTES 



HOSTAL TXOKO GOXOA (*) 

C/Murrua, 19 
Tel. 64.46.58 
Muy eeonomico 

HOTEL JAUREGUI (***) 

C/San Pedro, 28 

Tel. 64.14.00 

42 hab., 1 1 apart, con aire acond. 

No cierra 

HOTEL OBISPO (***) 

Plaza del Obispo, 1 1 

Tel. 64.54.00 

Monumento historico artfstico. 14 hab. y restauranle. 

HOTEL PAMPINOT 

C/Mayor. 7 

Tel. 64.06.00 

En casco antiguo, 8 hab. muy coqueto. 

Cerrado: Febrcro 




ABARKA, Restaurante (2 tenedores) 

Baserritar Etorbidea 

Tel. 64.19.91 

Amplios comedores para banquetes. 

Cerrado: Lunes noche y Maries. 

AEROPUERTO, Restaurante 

Aeropuerto de San Sebastian 

Tel. 64.55.55 

Grandes celebraciones; bodas, comunioncs, etc. 

No cierra 
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AINERE, Asador 

C/Mayor, s/n 

Tel. 64.01.46 

Especialidad: Marmitako, pescados y carnes a la 

parrilla. 

Cerrado: Domingo noche y Octubre. 

ALAMEDA, Restaurante-Bar 

C/Alameda, 8 

Tel. 64.27.89 

Especialidad: Verduras de temporada y pescados 

Cerrado: Jueves, Navidad y Enero, 

ANTXINA, Restaurante-Bar 

Plaza de Annas, 2 

Tel. 64.18.80 

Especialidad: Paellas de mariscos y pescados. 

Cerrado: Martes y del 15 al 30 de Enero. 

AQUARIUM, Restaurante (2 tenedores) 

C/Zuloaga, 2 

Tel. 64.27.93 

Especialidad: Paella, pescados y mariscos. 

Cerrado: Limes noche y Martes. 



ARANTZALE TXOKO, Restaurante (4 a cat.) 

C/San Pedro, 21 

Tel. 64.30.34 

Especialidad: Paella de marisco 

Cerrado: Miercoles. 

ARATZ, Polleria Restaurante (2 tenedores) 

Itxas Argi Kalea, 1 2 
Tel. 64.49.88 
Cerrado: Limes. 




ARRAUNLARI, Restaurante (2 tenedores) 

Paseo Butron. s/n 

Tel. 64.15.81 

Especialidad; Pescados de temporada, carnes y 

post res caserns. 

Cerrado: Lunes y del 15 Diciembre al 15 Enero. 



ARTICULOS PARA LA HOSTELERIA 

CRISTAL - PORCELANA - CUBIERTOS 

MANTELERIAS - BATERIAS DE COCINA, ETC. 



Suministros 

VA - IE, C. B. 




Calle Izaga 1 bajos - Telefono : 62 53 00 (2 lineas) 

20300 -I RUN 
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ARROKA BERRI, Asador 


ITXASPE, Restaurante (2 tenedores) 




Paseo del Faro, s/n 


C/San Pedro, 59 




Tel. 64.27.12 


Tel. 64.49.40 




Especialidad: Cogotes, besugos y txuletas parrilla. 


Especialidad: Cazuelas y tapas 




Cerrado: Martes y del 15 Diciembre al 15 Enero. 


Cerrado: Lunes 




BEKOERROTA, Restaurante 


JUSTIZ, Restaurante (4 a categoria) 




Barrio de Amute 


B° de Montana, s/n Merendero Justiz 




Tel. 64.31.94 


Tel. 64.55.57 




Especialidad: Pescados a la parrilla, caza y salsas. 


Especialidad: Bacalao Justiz 




Parque infantil y parking. 


Cerrado: Martes y Febrero 




Cerrado: Lunes. 


KAI-ALDE, Restaurante (2 tenedores) 




CANTINA GUADALUPE (4 a categoria) 


Itxas-argi Kalea, Villa Lekuona 




Guadalupe 


Tel. 64.46.22 




Tel. 64.12.11 


Especialidad: Pescado del dia. 




Especialidad: Alubia y bacalao con tomate. 


Cerrado: Miercoles. 




Cerrado: Miercoles y Noviembre. 


KULUXKA, Restaurante (2 tenedores) 

C/San Pedro, 19 

Tel. 64.24.40 

Especialidad: Pescados y mariscos. 

Cerrado: Invierno. 




DANONTZAT, Restaurante-Bar 

C/Tiendas, 4 
Tel. 64.27.09 
Especialidad: Variedad de ensaladas. 


KUPELA, Restaurante 

C/Zuloaga, 4 
Tel. 64.40.25 
Cerrado: Domingo noche, Lunes, Noviembre. 




Cerrado: Lunes 


Q *^ts% 




ECHEVERRIA, Restaurante-Bar 


ojf VI 




C/Mayor, 27 


oC <r 




Tel. 64.35.93 


X. w\ 




Especialidad: Churrasco y cocina casera. 


V\j 




No cierra 


^*» 




ETXE TXIKI, Restaurants (4* categoria) 


LA CABANA, Restaurante (4 a categoria) 




Subida a Guadalupe 


Faro de Higuer 




Tel. 64.36.85 


Tel. No tiene 




Especialidad: Cocina tradicional vasca. 


Especialidad: Sardinas asadas 




Cerrado: Lunes. 


Cerrado: Invierno excepto fines de semana. 




GUADALUPE, Restaurante (2 tenedores) 


LA HERMANDAD, Restaurante (2 tenedores) 




B° de Montana, Santuario de Guadalupe 


C/Zuloaga 




Tel. 64.46.81 


Tel. 64.27.38 




Cerrado: Lunes y del 15 al 30 de Octubre. 


Especialidad: Merluza a la vasca. 

Cerrado: Martes noche. Miercoles. Navidad y Enero. 




GUELL, Restaurante 






B° Amute, Villa Begona 






Tel. 64.32.97 






Especialidad: Pescados y mariscos. 






Cerrado: Martes y Navidad. 
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LOREDUNA, Restaurante (3 a categoria) 


PORTUTXO, Restaurante (2 tenedores) 


C/Santiago, 87 


Paseo de Button, s/n 


Tel. 64.32.98 


Tel. 64.59.76 


Especialidad: Albondigas de rape y cigalitas, 


Especialidad: Cocina Vasca. 


pescados. 


Cerrado: Martes 


Cerrado: Miercoles. 






PUNTAL, Restaurante-Bar 


MAMUTZAR, Restaurante 


Urbanizaeion "EI Puntal" 


C/Del Sol, 10 


Tel. 64.46.14 


Tel. 64.50.32 


Especialidad: Cocina casera 


Especialidad: Paellas y menu del di'a. 


Cerrado: Lunes y 2 a quincena de Enero 


Cerrado: Martes noche y Miercoles. 






RAFAEL, Restaurante-Bar (3 a categoria) 


MANOLO, Restaurante-Bar (4° categoria) 


C/San Pedro, 18 


B° Amute 


Tel. 64.27.34 


Tel. 64.27.92 


Especialidad: Toumedo a la cazadora. 


Cerrado: Martes noche y del 10 al 30 Septiembre 


Cerrado: Martes y del 20 de Octubre al 1 de 




Noviembre. 


MANOLI, Asador 




C/Santiago, 63 


RAMON ROTETA, Restaurante 


Tel. 64.37.12 


C/Irun 


Especialidad: Cocina vasca y tradicional. 


Tel. 64.16.93 


No cierra 


Especialidad: Filetes de lenguado rellenos de 




txangurro, arroz con verduras y almejas. 


MARINELA, Restaurante-Bar (2 tenedores) 


Cerrado: Jueves, Domingo noche, 2 a quincena de 


Centro Comercial Sokoa 


Febrero y de Octubre. 


Tel. 64.40.68 




Especialidad: Pulpo y pinchos. 


SEBASTIAN, Restaurante 


Cerrado: Lunes, Octubre o Noviembre. 


C/Mayor, 7 




Tel. 64.01.67 


ONDARRAITZ, Self-Service 


Especialidad: Cocina tradicional con toques 


C/Siete de Septiembre 


modern istas, cambia la carta cada estacion. Ambiente 


Tel. 64.27.99 


calido y romantico. 


Especialidad: Paellas, canelones y bacalao. 


Cerrado: Domingo noche, Lunes y Noviembre. 


Cerrado: Temporada baja. 






TXARPA, Self-Service 


OSTARTE, Restaurante (2 tenedores) 


Paseo del Espigon, s/n 


C/Santiago, 73 


Tel. 64.01.68 


Tel. 64.13.16 


Cerrado: De Octubre a Mayo. 


Especialidad: Txangurro al horno. 




Cerrado: Domingo tarde y Lunes, 2 a quincena de 


TXORI, Restaurante (3* categoria) 


Febrero y l a de Marzo. 


Faro de Higuer 




Tel. 64.01.38 




Especialidad: Pulpo y bonito plancha, ensalada mixta. 




No cierra 






XILBER, Restaurante (1 tenedor) 






C/Santiago, 47 






Tel. 64.00.59 




Especialidad: Ensaladas, pastas y pizzas 




Cerrado: En invierno, Lunes y Martes mediodia. 
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ZABALA, Restaurante (3 a categoria) 


GOXO-DENDA, Cafeteria 


C/San Pedro, 14 


C/San Pedro, 93 


Tel. 64.27.36 


Tel. 64.19.52 


Especial i dad: Pescado. 


Especialidad: Platos combinados, sandwichs. 


Cerrado: Jueves y Navidad. 


hamburguesas, amplia terraza. 




Cerrado: Martes y 15 di'as en Navidades. 


ZERIA, Restaurant (2 tenedores) 




San Pedro, 23 


KAI-ALDE, Cafcteria-Pasteleria 


Tel. 64.27.80 


C/San Pedro, 10 


Especial idad: Pescados y mariscos. 


Tel. 64.10.47 


Cerrado: Domingo noche, Martes (invierno) y 


Cerrado: Lunes en temporada baja. 


Novieinbre. 








CAFETERIAS - 


C/Benal Etxepare, X mjjSSm Sn 


CERVECERIAS 


Ccrr-Achr Sepriemhre ^- — -^ 






ORTXADAR, Cerveceria 


an 


C/Almirante Alonso. 14 


■ 


Tel. 6423.74 


11 


Especialidad: Hamburguesas, bocadillos y platos 


w v 


combinados. 




Cerrado: Martes y Noviembre. 


AMALUR, Cafeteria-Heladeria 




Itxas Argi Kalea. 1 1 




Tel. 64.43.62 


BARES / 


Especial idad: sandwichs, hamburguesas, helados y 


*COX / 


batidos naturales. 


Or* h 


Cerrado: del 15 de Noviembre al 15 de Diciembre y 


CANTABRICO, Bar Xfc 


Lunes. 


Harresilandia, 4 (Alameda) 




Prepara pinchos en verano 


AURKI, Cafeteria 




C/Damarri, s/n. B° Alameda 


CONCHITA, Bar 


Tel. 64.49.91 


C/San Pedro, 33 


Especialidad: Desayunos tempranos y deliciosos 


Tel. 64.58.68 


pinchos. 


Especialidad: Anchoas y fritos 


Cerrado: 15 dias en Septiembre. 


Cerrado: 2 a quincena de Septiembre y Miercoles 


EGUZKl-LORE, Cerveceria 


GRAN SOL, Bar 


Centro Comercial Sokoa 


C/San Pedro, 71 


Tel. 64.44.05 


Tel. 64.27.01 


Especialidad en aperitives. 


Especialidad: cazuelas y tapas. 


Cerrado: Jueves y Ociubre o Noviembre. 


Cerrado: Lunes y Navidades. 


GAXEN, Chocolateria 


GURE-AMF TZA, Bar 


C/Zuloaga, 8 


B° Alameda, Grupo Damarri 


Tel. 64.14.62 


Tel. 64.45.54 


Cerrado: Limes de Octubre a Junio y del 1 al 15 de 


Tipico sitio de "poteo" 


Octubre. 


Cerrado: Marzo 
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IGNACIO, Bar 


NAUTICO ZOKE, Bar 


C/San Pedro, 26 


Paseo Ramon Iribarren, s/n 


Tel. 64.35.57 


Tel. 64.10.41 


Cerrado: Lunes, 15 dfas en Mayo y 10 en Octubre. 


Atnplia terraza en pleno Club Nautico. Se sirven 




comidas. 


LORETXU, Bar 


Abierto todo el afio 


C/Almirante Alonso, s/n 




Cerrado: del 15 de Octubre al 15 de Noviembre y 


ONDARRIBI, Bar 


Miercoles. 


C/San Pedro, 31 




Tel. 64,27.05 


MAITANE, Bar 


Especialidad: marmitako y fritos variados. 


C/Sabino Arana, 6 bajo 


Cerrado: Lunes 


Tel. 64.27.46 




Pineiros variados, bocaditos, etc. 


TXANTXANGORRI, Bar 


Cerrado: Octubre 


C/San Pedro, 27 




Tel. 64.21.02 


MAITE, Bar 


Especialidad: pinchos. 


C/San Pedro. 35 


Cerrado: Miercoles en invierno y Febrero. 


Tel. 64.27.71 




Especialidad: Anchoas fritas. 


YOLA, Bar 


Cerrado: Enero 


C/Zuloaga 




Tel. 64.12.53 




Cerrado; Martes y Noviembre. 




JAMONES Y 




EMBUT1DOS 


IBERICOS 


rtmn 


j. "ZUMA" 


J^l^^'ffljj 


I 1^^^» 


La comei&iM^e 


/ jamon 


\m *"^^^^5?^i 




^\\^p"- 


f Arretxene, 4 - Local 5 


^SV 9M 2* ^j 


Tel. (943) 52 85 88 




Part. (943) 49 11 23 




20100 LEZO (gipuzkoa) 
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AZKEN PORTU, Pub 


^- . 


^ ■ 

TRUCK, Terraza 


C/San Pedro, 77 




Paseo del Faro, s/n 


Marcha y ambiente garantizado, 


terraza agradablc. 


Tel. 64.06.16 

Ambiente joven, fiestas en verano. 


LAS GAVIOTAS, Pub 




Abierto de Semana Santa a Septiembre de 15,00 a 


Marques Velez Kalea, 2 




madrugada. 


Buena miisica 






Cerrado; Lunes, abierto de 18,00 


a madrugada. 


TTAPIKUA, Pub 

C/Almirante Alonso, s/n 


GAU PASA, Disco-Bar 




Tel. 64.16.10 


Plaza Gipuzkoa 




Agradable terraza con vistas a la bah fa. 


Tel. 64.09.71 




Abierto de 15,30 a madrugada. 


HAMLET, Disco-Bar 




UXOA, Bar 


C/Del Sol, 6 




C/Almirante Alonso, s/n 


Tel. 64.32.48 




Tel. 64.12.93 


Rincon marchoso y enrrollao 




No cierra 


No cierra 




VENEZIA, Pub 


KAIZAR, Pub 




C/Mayor, 2 


C/Almirante Alonso, s/n 




Tel. 64.51.46 


Tel, 64.27.84 




Ambiente juvenil, abierto a partir de las cinco de la 


Especialidad en coeteles 




tarde, hasta... 


Abierto de 1 5,30 a madrugada. 






MEDIEVO, Pub 






Plaza Gipuzkoa, 6 

Tel. 64.45.09 

Ambiente intelectual y reposado, 


organiza 


REAL CLUB DE GOLF 

Ctra. Aeropuerto, s/n 
Tel 61.68.45 


exposiciones. 




Salon social, bar, cafeten'a-comedor para banquetes. 
Solo socios e invitados de socios. 






Abierto todo el ano. 


r 




^et 




n 






w m 
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Cordon Negro 

De Freixenet 



Ghipiirow 



ACTMDMS DEPORT 




CURSILLOS DE VERANO 
VELA LIGERA 



CLASES 

Vela Infantil (hasta 14 afios): OPTIMIST 
Vela Juvenil (desde 14 afios): RAQUERO 
Vela Adultos (desde 18 afios); HOBIE 

FECHAS Y DURACION 

Los cursillos seran seraanales, dc Junes a viemes. y se 
realizaran en las siguientes fechas: 



06 


Julio - 10 Julio 


L3 


17 " 


20 


" 24 " 


27 


" 31 


03 


Agosto - 07 Agosto 


If) 


14 " 


17 


" 21 " 


24 


« 29 « 


31 


Agosto - 04 Septiembre 



HORARIOS 

OPTIMIST V RAQUERO: de 10 a 1 3 hs. y de 15 a 18 hs. 

HOBIE: de 10 a 12 hs; de 12 a 14 hs; de 15 a 17 hs y de 

17 a 19 hs. 

PRECIOS 

OPTIMIST: 6.000 pts./semana 

RAQUERO: 

6.000 pts./semana (menores de 18 afios) 

8.000 pts./semana (mayores de 18 afios) 

HOBIE: 10.000 pts./semana 

INSCRIPCIONES: En la Secretan'a del Club Nautico 
Hondarribia 

NOTA: SOLAMENTE SE ADMITIRAN RESERVAS 
PREVIO PAGO DEL IMPORTE CORRESPONDIEN- 
TE. 




CURSILLOS DE VERANO 
VELA CRUCERO 

CURSILLOS SEMANALES ( de lunes a viemes: 5 dfas) 

FECHAS: 

13 de Julio a 17 de Julio 

27 " 31 

10 Agosto 14 Agosto 

17 " 21 

HORARIOS: de 10 a 14 hs. 6 de 15 a 19 hs. 
PRECIO: 12.000 pts./semana 

CURSILLOS 3 FINES DE SEMANA (sabado y domingo) 

FECHAS: 

18-19, 25-26 de Julio y 01-02 de Agosto 

08-09, 15-16 y 22-23 de Agosto 

HORARIO: de 1 1 a 1 8 hs. 

PRECIO: 25.000 pts./ 3 fines de semana 



CURSILLO DE PASEO EN UN BARCO DE REGATAS 

(7 dias) 

FECHAS: del 20 al 26 de Julio y del 03 al 09 de Agosto 

HORARIO: de 12 a 18 hs. 

PRECIO: 20.000 pts. 



CRUCERO POR LA COSTA VASCA (4 dias) 

FECHAS: 

20-21-22-23 de Julio 

03-04-05-06 de Agosto 

24-25-26-27 de Agosto 

PRECIO: 12.000 pts. (comida incluida) 

INSCRIPCIONES: En la Secretan'a del 
Club Nautico Hondarribia 
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CURSILLOS DE WIND-SURF 
CLUB NAUTICO 

FECHAS Y DURACION 

Los cursillos seran semanales (de lunes a viernes), y se 
realizaran en las siguientes fechas: 



20 de Julio a 24 de Julio 

27 " 31 

03 Agosto 07 Agosto 

10 " 14 " 

17 " 21 

24 " 29 

31 Agosto 04 Septiembre 

HORARIOS 

Maiianas: de 10 a 12 hs. 6 de 12 a 14 hs. 
Tardes: de 15 a 17 hs. 6 dc 17 a 19 hs. 



PRECIO: 8.000 ptsJsemana 

INSCRIPCIONES: CLUB NAUTICO HONDARRIBIA. 





ACTIVIDADES DEPORTIVAS A 

REALIZAR EN VERANO 

ORGANIZADAS POR EL 

AYUNTAMIENTO DE 

HONDARRIBIA 

MENORES DE 17 ANOS: 



-Vela 

- Piragiiismo 

- Actividades subacuaticas 

- Bicicleta todo terrene 

- Montariismo 

- Carrera de orientacion 

- Actividades Polivalentes 

MENORES DE 30 ANOS: 

-Vela 

- Piragiiismo 

- Bicicleta todo terreno 

- Actividades subacuaticas 

MAYORES DE 30 ANOS: 

-Vela 

- Piragiiismo 

En Agosto y primeros de Sep- 



tiembre habrii 3 festivales de 
pelota con herramienta y 
mano. 

Para mas information, lla- 
ma r a I Polidepotiivo o at 
Ayuntamiento de 

Hondarribia, Telf. 64.23.40 
6 64.43.00. Todas estas acti- 
vidades estdn patracinadas 
par la excma. la Diputacion 
Fond de Gipitzkoa. 




REAL GOLF CLUB DE SAN 
SEBASTIAN 

CALENDARIO DE COMPETICIONES 1992 

JULIO 

9: Trofeo delegacion regional (Seniors). 
10,1 1 y 12: Campeonato Pais Vasco. 
18: Premio J.B. (Social). 
19: Premio Gin M.G. (Social). 

25 y 26: Campeonato Dohles dc Jai/kibd. 
31: Premio Glenfiddich. 

AGOSTO 

1 y 2: Campeonato de Jaizkibel. 

8: Premio Casino Gran Kursaal (Social). 

9; Memorial Zappino (Social). 

10, II y 12: Copa Presidente. 

15: Premio Comite de Competieibn (Social). 

16: Premio Cruz Roja (Social). 

17: Premio Moraleja. 

20: Trofeo Real Golf Club de S. S. Seniors. 

22: Premio Banco Guipuzcoano (Social). 

23: Copa Excma. Diputacion Foral de Guipuzcoa {Social 

25 a 30: Memorial Ruiz Ocejo (Social). 
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Chipiron 



Fiestas 



"RUCK NOCHES DE VERANO 



Como cada primavera, la terraza TRUCK, propiedad del 
popular Jose Antonio Indo, abrio sus puertas para sorpren- 
dernos, como y a es habitual, con notables mejoras que revier- 
ten siempre en beneficio del publico con que cuenta. 
Aho tras ano, un equipo de personas (camareros, servicio de 
limpieza, equipo de publicidad), capitaneado por el singular 
encargado Yon Bergara, lucha para que este local [undone 
a laperfeccion y cuente con innumerables incentivos a lo largo 
de la temporada, tales como las fiestas que se organizan en las 
noches estivales. 

Para aquellos que quieran disfrutar de un ambiente agrada- 
ble y del mejor servicio en sus tres barras, ofrecemos a 
continuacion una relacion de las fiestas programadas para 
las noches de este verano, cuyo comienzo rondard, como 
siempre, las 11 de la noche: 




JUEVES, 16 DE JULIO. FIESTA 
GUANTANAMO. 

Representada por un grupo folklorico 
que nos acercarci un poco mas, en este 
quinto centenario, a las raices sudame- 
ricanas, eon la colaboracion de 
"Passport". 

JUEVES, 23 DE JULIO. FIESTA 
SEVILLANA. 

Los amigos de "Domecq" quieren traer 
todo el embrujo de Sevilla con la actua- 
tion de un Grupo Musical y la degusta- 
cion de Fino "La Ina". 

JUEVES, 30 DE JULIO. AQUELLOS 
MARAVILLOSOS 60 

Sera un pequeiio recuerclo de una deca- 
da de cambios soctales: el inovimiento 
hippie, la lucha por la Paz, los Beatles 
y1amusicaPop...Patrocina "Gordons". 

JUEVES, 6 DE AGOSTO. jESTO ES 
HOLY WOOD! 

El ambiente cinenialografico, las mejo- 
res bandas sonoras \ uneslupendo "Play- 
Back" del iuigualable Frank Sinatra. 
"Beefeater" seni el Patrocinador. 



JUEVES, 13 DE AGOSTO. FIESTA 
DEL MOTOR. 

Un tema ya clasico en Truck, que cuen- 
ta siempre con las exposiciones mas 
atractivas. En esta ocasion "Moto 
Eguia", concesionarto oficial de 
Yamaha, nos mostrara sus ultimos rao- 
delos. Patrocina "Ballantine's". 

JUEVES, 20 DE AGOSTO. FIESTA 
TROPICAL. 

Con todo el sabor del Caribe y la demos- 
tracion de las habilidades de un Show 
man de la hostelena que preparara 
cocktails a todo ritmo. Patrocinado por 
"Bacardi". 

JUEVES, 27 DE AGOSTO. NOCHE 
DE TERROR. 

Una de las mas representativas de la 
terraza. con regalos para todas las per- 
sonas que acudan caracterizadas para la 
ocasion. "Tanqueray" patrocinara esta 
fiesta. 



i& 



LUNES, 14SEPTIEMBRE. FIESTA 
DE LA HOSTELERIA. 

Una invitacioh para las personas de la 
hostelena de Hondarribia. asociados y 
no asociados. gracias a la gentileza de : 
Comercial Uranga, Batidos O'key, 
Coca-cola, Schweppcs, Domecq S.A., 
Bacardi S.A., Passport, Kas, 
Codorniu, El Aguila, Vinos Arzac, 
Martini & Rossi. Va-te, Cafe Baquc, 
D.Norte Keler y Asociacion de 
Hostelena de Hondarribia. 



V-tfrJi§) J/© 



Chipiron "de farra'. 
Caricature de 
MARIO, 
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TONICA 

NARANJA 

LIMON^ 

GINGER ALE 

SODA 

BLACK-COLA 
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Fiestas 



PROGRAMACION DE 

FESTEJOS DE 

SANTIAGOTXO 

(DEL 22 AL 26 DE JULIO) 

MIERCOLES 22/7 

17,00 hs.: Comienzo de las fiestas con disparo de cohetes, 

17,30 hs.: Juegos Infantiles 

21,00 hs.: Marmitako 

22,00 hs.: Bailables hasta la madrugada 

JUEVES 23/7 

08,00 hs.: Diana 

10,00 hs.: Misa con Txalaparta 

1 1,00 hs.: Caldo para los aitonas del barrio. 

1 1,30 hs.: Campeonato de Toka. 

12,30 hs.: Exposicidn de hortalizas por los baserritarras del barrio. 

13,00 hs,: Election de Cantinera. 

13,30 hs.: Bertsolaris. 

14,30 hs.: Comida populai* acompanada de Bertsolaris. 

18,00 hs.: Bailes Vascos. 

18,30 hs.: Bertsolaris. 

19,00 hs.: Carrcra de burros. 

20,30 hs.: Levantamiento de piedra. 

22,00 hs.: Bailables hasta la madrugada. 

24,00 hs.: Toro de fuego. 

VIERNES 24/7 

21.00 hs.: Campeonato de Truck. 

SABADO 25/7 

16.00 hs.: Tirada al plato local. 

17,00 hs.: Juegos populares, Infantiles, Cabezudos y Merienda. 

18,00 hs.: Exhibicidn de Judo. 

21,00 hs.: Cena popular. 

22,00 hs.: Bailables hasta la madrugada. 

24,00 hs.: Toro de fuego. 

DOMINGO 26/7 

08,00 hs.: Diana. 

10,00 hs.: Misa. 

11, 00 hs.: Campeonato de Toka local. 

12,30 hs.: Trikitrixas. (Por grupo infantil del barrio) 

17,30 hs.: Prueba de Mountain-bike para jovenes del barrio. 

19,00 hs.: Pelea de gallos. 

19,30 hs.: Deporte Rural Vasco. 

22,00 hs.: Bailables hasta la madrugada. 



w 




MAGDALENAS 

El 22 de Julio, festividad de Santa M a 
Magdalena, el comity de fiestas de este 
barrio ha organizado una serie de actos 
festivos, los cuales queremos darles cono- 
cimiento a Vds. 

Dia 21: 

A las 3 de la tarde se engalanara el Barrio 
y se exhibira el cuadro de la Santa que lleva 
el nombre del mismo. 

Dia 22: 

A las 1 1 de la manana, misa en la Iglesia de 
la Marina en memoria de todos los falleci- 
dos del barrio. 

A las 5 de la tarde, salida de Cabezudos, 
acompanados de los Dulzaineros Uranzu 
de Inin, para recorrer las calles de Santiago, 
San Pedro y Azkcn Portu. 
A las 6 de la tarde, comienzo de juegos 
infantiles con Panochas, carreras de sacos, 
Tarros, etc. 

A las 10 de la noche, pasacalles por la 
Orquestina Los Hondarribitarras, y a conti- 
nuation musica bailable por la misma 
Orquestina. 

A las 1 1 y media, Gran Traka. 
A las 12, Zezen Zusko. 
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Un cava familiar, 
elaborado con la 
maxima atencion, 
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Distribuidor oficial: 
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Cipriano Larrafiaga, 

18 trasera 

Tel.: 61 72 94 

Fax: 61 99 63 

20300 (RUN 

(Glpuzkoa) 
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ACTIVIDADES ORGANIZADAS POR EL 
AYUNTAMIENTO DE HONDARRIBIA 



AGOSTO 

01 (SAB) 

02 (DOM) 
02 (DOM) 
05 (MIE) 

07 (VIE) 

08 (SAB) 

09 (DOM) 

14 (VIE) 

15 (SAB) 

16 (DOM) 

19 (MIE) 

20 al 27 

21 (VIE) 

22 (SAB) 

22 (SAB) 

23 (DOM) 
29 (SAB) 

29 (SAB) 

30 (DOM) 

31 al 6/9 






w 



JULIO 

05 (DOM) 

08 (MIE) 

10 (VIE) 

11 (SAB) 

11 (SAB) 

12 (DOM) 
16-26 

18 (SAB) 

18 (SAB) 

19 (DOM) 
19 (DOM) 

22 (MIE) 

23 (JUE) 

24 (VIE) 

25 (SAB) 
25 (SAB) 

25 (SAB) 

26 (DOM) 

30 i,| LI F) 

31 (VIE) 



Trikitrixak 

- Concierto Acordeones Txanpa 
Cine a) aire libre 

Concierto Acordeon Concertista DANES 
Actuacion Banda de Musica IRUN 
Trikitrixak 

Liburu eta Diska azoka 
Actuation de Payasos 

RONDALLA B1LBILITANA de Calatayud 
Trikitrixak 
Parque infantil 

- Concierto Acordeones Txanpa 
Concierto de ESKIFAIA 
Teatni 

■ Zan kudos 
ATUN EGUNA 

- Actuacion de la Banda de Musica de Zarautz 
• Trikitrixak 

Actuacion de la Banda de Musica de Renterfa 
Feria del Campo "EKIN BARATZARI" 



- Concierto extraordinario de la Banda de Musica de Hondarribia. 

- Regatas de Traineras 

- Actuacion de Meakako Dantza Taldea 

- Concierto acordeones 

- Cine al aire libre 

- Actuacion Banda de Musica de Hondarribia 

- Trikitrixak 

- Concierto extra. Banda Musica HONDARRIBIA 

- Actuacion del Grupo de Pilar Peiia 

- Trikitrixak 
- Concierto de acordeones 

- Exposition fotografica TRIBUS URBANAS 

- Cine al aire libre 

- Concierto de acordeones Txanpa Soinu Taldea 

- Actuacion de la Banda de Musica de Hondarribia 

- Trikitrixak 

- Alarde de Txistularis 

- Actuacion de Banda de Musica de Hondarribia 

- HERRI CIROA 
Exposiciones Carteles de Fiestas. 



I 







CONCIERTOS DE 
BANDAS DE MUSICA 

05 Julio: Banda de Tolosa 
12 " : " " Irtin 
19 " : " " Renterfa 
25 6 26 : " Hondarribia 

La Banda de Hondarribia interpretara 
dos conciertos extraordinarios en la Pla- 
za de Gipuzkoa 

14 Agosto 
05 Septiembre 
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GALERIAS DE ARTE 



EXPOSICIONES 



ARKUPE 

Plaza de Guipuzcoa, 6 - Tel.: 64.27.30 

Julio: Cerrado. 

Del 10 al 31 de Agosto: 

Exposicion de JAVIER SAGAZAZU 

Horario : 

Laboral es:de 18,30 a 21,30. 

Festivos: de 12,30 1 14,00 y de 18,30 a 

21,30. 

MEDIEVO 

Plaza dc Guipuzcoa, 6 - Tel.: 64.45,09 
Del 4 al 22 de Julio: 
MIGUEL NANNI (Tapices) 
Del 24 de Julio al 12 de Agosto: 
PIER (Oleos y pintura) 
Del 14 de Agosto al 2 de Septiembre: 
SEREIX (pintor Catalan que expondra 
por l a vez en Euskadi) 



MOVELLAN I 

Zuloaga, 12 -Tel.: 64.14.14 

Del 4 al 21 de Julio: 

LUCIANO (Zarauztarra) Pintura cla- 

sica 

Del 22 de Julio al 6 de Agosto: 

GARCIA CAMPOS (Vizcaino) 

lmpresionista. 

Del 7 al 2 1 de Agosto: 

CARLOS GIL (Vizcaino) 

lmpresionista. 

Del 22 de Agosto al 1 1 de Septiembre: 

ANTON HURTADO (Vizcaino) 

Paisajista. 



n 



MOVELLAN II 

San Pedro, 38 - Tel.: 64.14,14 

Del 2 al 16 de Julio: 

IRUJO (Irunes) Pintura figurativa. 

Del 17 al 31 de Julio: 

OCHOA DE ZABALEGUI 

(Donostiarra) Paisajista. 

Del 1 al 15 de Agosto: 

PUANA (Catalan) Acuarelista. 

Del 16 al 31 de Agosto: 

ORTEGA (Riojano) Paisajista. 

TTOPARA 

Plaza de Armas, 8 - Tel.: 64.29.95 
Del 3 al 17 de Julio: ANSOAIN 
Del 18 al 31 de Julio: FERRAN 
Del 1 al 17 de Agosto: MANTEROLA 
Del 19 de Agosto al 3 de Septiembre: 
SAN SALVADOR. 



ZULOAGA 
ETXEA 



Todo el verano se foaran exposiciones en la Casa Zuloaga, con la condition de 
no vender las obras ya que el Ayuntamiento no lo patrocina, simplemente cede 

el local. 

Exposicion de TRIBU URBANOAK ; mas de 100 fotografias sobre jdvenes. 
Del dfa 17 al 23 de Agosto en Zuloaga Etxea. 



SUPERLIBRETACOCAJA LABORAL 



/S 



'& 





orron... 




y cuenta nueva. 



Hasta ahora tenias tus ahorros en una llbreta ordinaria. Querias tenerlos dUponibles. 

Para cualquier imprevisto. Y no te importaba pefcibir solo el 1%. Desde ahora ya 

puedes hacer borron y cuenta nueva. Inqresa todos tus ahorros en la Superlibreta de , - , 

Caja Laboral. Tenlos disponibles. Y percibe el mejor interes del mercado. Hasta un ^^ 

7%, Caja Laboral. Ahora es e! mejor memento. B<i 



CJUB LBBPML FOTYLIR 
l Eh HW KVKEEIKIB I 
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Actividades Culturales 

IX LITERATUR LEHIAKETA -1.992 

"BORDARI" ETA "SATARKA" SARIAK 

HONDARRIBIA 



OINARRIAK 

Hondarribiko Udalak, idazle berriak 
sortu nahian, Bordari eta Satarka sariak 
antolatu ditu, Bordari Saria ipuin 
lehiaketa da eta Satarka Saria olerki 
lehiaketa, Biotan parte hartzeko ondoko 
baldintza hauek bete beharko dira: 

I - Lanak euskaraz izango dira. 

2- Egileak Hondarribian jaioa edo 
gutxienez urtebete aurretik bertan 
cnoldatua izan beharko du. 

3- Bi maila egongo dira: A eta B. A 
maila 18 urtez gorakoentzat da eta B 
maila 18 urtez beherakoentzat. 

4- Lanek, gai librea izango dute. 

5- Lanek, argitaratugabeak eta beste 
inon saritugabeak izan beharko dute. 

6- Behin aurkeztuz gero, ezingo da 
atzera egin. 

7- Lanak orriaren aide batean bakarrik 
idatziko dira, makinaz eta tarte 
bikoitzaz. 

8- Lanen luzerak, sail eta maila 
bakoitzerako, baldintza hauen azken 
aldean ad i era? ten direnak izando dira. 

9- Lao bakoitzeko hiru kopiaaurkeztuko 
dira. 

10- Lan bakoitzaren lehen orrialdean 
dato hauek adierazi beharko ditu egileak 
onartu izateko: 

a) Zein saritan aurkezten duen lana 
(Bordari ala Satarka sarira). 

b) Zein mailatan (A ala B mailan). 
cj Lanaren titulua. 

d) Egilearen izenordea. 

I I - Sobre itxi baten azalean lanaren 
titulua eta egilearen izenordea jarriko 
dira, eta barman egilearen izen-deiturak, 
helbidca eta telefonoa. 

12- Lanak aurkezteko epea 1992ko 
urriaren 3 lean, eguerdiko hamabietan 
amaitudo da. Ordurako Udal Bulegoetan 
amanak edotaposta-kutxan sartuak egon 
beharko dute. 

13- Epaimahaia Hondarribiko Udalak 
erabakiko du. 



14- Epaimahaikoen erabakia aldaezina 
izando da eta egoki irudituz gero ©man 
gabe ere utzi litezke sariak. 

15- Lan sarituen jabea Hondarribiko 
Udala izando dabi urtez eta epe horretan 
argitaratzeko eskubidea ere izando du. 

16- Zernahi gertaturik ere, sariketako 
partaideek ontzat emango dute Udalaren 
erabakia. 

"BORDARI" SARIA 

A Maila 

1 - Ipuinak 3 folio izango ditu gutxienez 

eta 1 gehienez. 

2- Bi sari egongo dira; 

- Lehen saria 100.000 pezeta eta 
oroigarria. 

-Bigarrena 50.000 pezeta eta oroigarria. 

B Maila 

3- Ipuinak 2 folio izango ditu gutxienez 
eta 6 gehienez. 

4- Bi sari egongo dira: 

- lehen saria 50,000 pezeta eta oroigarria. 
-Bigarrena 30.000 pezeta eta oroigarria. 

"SATARKA" SARIA 

A Maila 

1- Olerkiak 50 lerro izango ditu 
gutxienez eta 150 gehienez 

2- Bi sari egongo dira: 

l.ehen saria 100.000 pezeta eta 
oroigarria 

- Bigarrena 50.000 pezeta eta oroigarria. 

B Maila 

3- Olerkiak 40 lerro izango ditu 
gutxienez eta 120 gehienez. 

4- Bi sari egongo dira: 

- Lehen saria 50.000 pezeta eta oroigarri a 

- Bigarrena 30.000 pezeta eta oroigarria. 



CAMPOS DE TRABAJO 

El Consejo de Juventud va a realizar 

durante el mes de Julio un Campo de 

Trabajo Internacional en colaboracion 

con la Direceion de Juventud del Go- 

bierno Vasco. 

Este afio la labor a realizar dentro del 

campo sera la limpieza de los pasadizos 

de las murallas, situadas en el Baluarte 

de la Reina, asf como la reapertura y 

senalizacidn de antiguos senderos en el 

Jaizkibel. 

La duracion sera de un mes dividido en 

dos tandas del 1 al 15 y del 16 al 30 

re spec tiv amen te. 

El alojamiento, al igual que el afio 

anterior, se realiza en la Ikastola de 

Hondarribia. 




COLONIA ABIERTA 
DEVERANO 1.992 

Durante el mes de Julio se va a realizar 
una Colonia Abierta de Verano para 
ninos y niiias de edades comprendidas 
entre los 6 y 14 anos, en dos tandas, del 
1 al 15 de Julio y del 16 al 30 de Julio. 
El mimero de participantes sera de 100 
por cada turno. 

Para mayor informacion, llamar al 
Ayuntamiento de Hondarribia, al De- 
partamento de Cultura. 
Telfs.: 64.23.40 - 64.43.00 



ATUN EGUNA (KIROL TALDEA) 

Tendra lugar el dfa 25 de Julio en la 

Calle Santiago. 

HORARIOS: 

Comienzo a las 19 hs. 

De 20 a 22 hs.: Trikitrisas 

De 22 a 23 hs.: Documental de la Pesea 

del Atiin. 

De23 a 01 hs.; Trikitrisas. 
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Amu-s \ ahora Hondarribiahasidocuar- 
tel de invierno de numerosos rebanos de 
ovejas que, con el comienzo del ano, 
ven aumentar el niimero dc sus compo- 
nentes, los corderos que en pocas sema- 
nas estaran en disposicion de ser honra- 
dos en la mesa. 

No ocurre lo mismo, por desgraeia, con 
las langostas, que, tiempos ha, desapa- 
recieron del litoral. 

Kn los anos en los que se situa el hecho 
que voy a relatar, eran muchos los 
arrantzales que ealaban sus cestas ceba- 
das en las que quedaban aprisionados 
hermosos crust&ceos. 
Aprovechando la festividad de San 
Marcos un grupo de "portuarras", entre 
los que se encontraba Juanito, fue de 
excursion al caserfo Ollurta 



Anecdotario gastronomico hondarribitarra 

UN CORDERO ORIGINALMENTE 
CONDIMENTADO 

JUAN JOSE LAPITZ 

Hace decaday media vio la luz una obrita "Anecdotario ondarribitarra", en la 
que recogiunramilletede "sucedidos", vividos por mi padre. Repasando elindice 
veo que varios de ellos tienen un acentuado toque gastronomico. Ello me ha 
animado a basar mi cotaboracion en esta publicacion editada por la Asociacion 
de Hosteleria local, en ese anecdotario ampliado con otras vivencias mias. 



(Ogallurreta) portando un cesto de lan- 
gostas cocidas en La Hermandad. 
Nicasio, patriarca del baserri, previa- 
mente advertido, habi'a preparado para 
asar al "burruntzi" el mejor cordero. 
De tal menester se encargd Florencio, 
merodeaba por alh" el chaval de la casa 
Gaspar. En un momento en que 
Florencio fue - a refrescar el gaznate, 
algo reseco por la proximidad de las 
brasas, se hizo cargo del mango del 
burruntzi Juanito, quien llamo a Gaspar 
y ensenandole una pequena y reluciente 



navaja le dijo: 

"Te doy esto para ti, si meas encima 

del cordero". 

Tiempo le falto para saltar encima del 
pretil, y, desde alii, regar las doradas 
carnes, mientras el asador provisional 
daba vueltas al asado para que no se 
pcrdiera got a alguna. 
El resultado fue tan excepcional, que 
los ignorantes eomensales se hicieron 
lenguas del extraordinario alioli, de 
secreta composicion con el que Juanito 
habi'a tenido el acierto de sazonar la 
came. 




Cosecha propia en toda su produccion 
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+ CAVA + 

08733 El Pla del Penedei - Barcelona - Espafia Tel. (93) 898 80 1 1* ■ Fax: 898 84 43 



BRUT SALVATGE + BRUT ESPECIAL + BRUT MAGNUM + BRUT 
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cQUE NO OLEIS 
fc TOD AVI A EL 
VERANO? 




Cada estacion tiene su encanto. Para una persona que como yo, que sabe o 
por lo menos intenta encontrar en cada momcnto una causa por la que estar 
alegre o tener el corazdn en gracia, el verano representa muchas cosas. El 
gozo de esos amaneceres luminosos, claros, limpios, la temperatura agrada- 
ble, la gratificante brisa del mar... todo parece discurrir mas deprisa, mas 
acelerado. 

EI verano es puro, natural, caluroso, intense, aromatico.., es para el cocinero 
alegria en Jos puchcros, en las planchas, en los hornos. La despensa es 
inagotable, muy extensa. jQue gratificante es cocinar para restaurarnos el 
cuerpo, refrescarnos el paladar! 

El verano sabe a mar, sabe a huerta, sabe a bosque, Al igual que el pintor rinde 
culto en su lienzo al azulado del estib, a sus tonos claros y atrayentes, para 
un cocinero como yo es igual de emocionante componer con los aromas, las 
texturas, los sabores... 

El pintor compone su obra utilizando la luz, el ambiente, la atmosfera del 
verano.., yo me rindo, me derrito de gusto manejando frutos, aceltes, 
vinagres, pescados, hierbas. A mi el verano me sabe a fresa, a bonito a 
albahaca y atomate a rnenta a frambuesa a cereza y me sabe a ray a y a marisco 
y a hierbaluisa, a tomillo y a sardina.., y a escabeches y a parrillas y a 
ensaladas y a marinados y a chipirones en su tinta y a marmitako y a ali-oli... 
A mi me sabe fresco, humedo, alegre. A mi y a vosotros os ha de ocurrir lo 
mismo. Rechazad lo de siempre, lo vulgar, lo aburridamente habitual. 
Corned lo que sepa a mar, a huerta. Rechazad el celofan, el plastico, el 
envoi torio, todo lo que intente ocultar la pureza del verano. Mojaros y 
mancharos de tierra cuando escojais vuestras verduras. Notad la resbaladiza 
piel de un pescado sobre el hielo. No "juzgueis" a la fruta por su aspecto ;No 
se lo mercce!, tocadla, empaparos de su aroma, oledla mil veces. 
Asf sentireis el verano en la cocina. Y el otono y el invierno y la primavera. .. 
Denunciad todo lo que no sea asi. Llenad vuestra cesta de verdor y de 
humedad, de frescor y de aroma, Asf vuestra mesa sera honrada... sabra, sera 
y tendra verano. 

Recordadlo, repitamoslo todos hasta la saciedad. La cocina es, la cocina 
existe cuando las cosas tienen el gusto de lo que realmente son. 
Y el que diga lo contrario... jpues me trae sin cuidado el pobrecillo! 

DAVID DE JORGE ECE1ZABARRENA 

Cocinero, campeon de Euskadi y de Espana de cocineros en su edicion de 1 992, 
celebrados en Vitoria y Madrid, respectivamente. 
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TRES SUGERENCIAS PARA EL VERANO 






GUISO DE BEGI-AUND1 

CON PATATAS 

Ingredientes: 

- 1 kg. de begi-aundi limpio y troceado 

- 1 kg. patatas 

- 1 dl. aceite 

- 1 vaso de vino bianco 

- 2 dientes de ajo 

- 1 6 2 cebollas 

Picar la cebolla y los ajos y sudarlos en el aceite, 
anadiendo posteriormente el calamar troceado. Dej ar 
sudar aproximadamente durante 3/4 de hora hasta 
que oscurezca el conjunto, junto al vaso de vino 
bianco. Frefr aparte las patatas en rodajas de 1 cm. 
de grosor y afiadirlas al guiso. Ligar el conjunto y 
comprobar que el chipiron y las patatas estan en su 
punto. Espolvorear con perejil picado y servir. 



CIGALAS SALTEADAS SOBRE FONDO DE PAT ATA ASA- 
DA, VINAGRETA DP PUKKKO Y CALABACIN 

Ingredientes (por persona): 

- 4 cigalas frescas de 1 00 g. c/u 

- 1 patata 

- 1/2 puerro 

- 1/2 calabacin 

- 1 dl. aceite oliva virgen 

- 2 cucharadas de vinagre de sidra 

Pelar las cigalas, guardando esa cascaras para alguna elaboration 
posterior (vease sopa de pescado, marisco...). Reservar. 
Pelar las patatas y pasarlas por el ralladorcomo si de qucso se tratara. 
Esta patata rallada la iremos friendo en una sarten con un poco de 
aceite como si de tostas se tratara. Han de qucdar muy crujientes. 
Aparte elaborar la vinagre ta, pochando en el aceite el puerro y el 
calabacin cortados en Juliana. Sobre el mismo fuego anadir el 
vinagre y salpimentar reservando tcmplado. 
Montar el plato: Disponeren el centro la tosta de patata que nemos 
hecho lo mas finamente posible. Sobre ella las 4 cigalas salteadas en 
aceite de oliva muy caliente y coronando sobre ellas la vinagre ta 
templada. Espolvorear con briznas de perifollo deshojado. 




DIVISION 
HOSTELERIA 

De nuestra amplia gama 
de productos selecciona- 
mos para Ud., Sr. Hoste- 
lero, estos 3 lideres: 

1- Patatas fritas norma- 
les y picantes. 

2- Galletas KOALA, en 
bolsitas individuates. 



CONCESIONARIO EXCLUSIVO EN GUIPUZCOA: 
JUAN IRAOLA GALARRAGA 
Ibai Aide, n° 3 (B° Martutene) 
20014 DONOSTI 
Tel, - Fax: 46 98 98 



3- Pastillas FRISK de 
sabor menta. 
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SOPA DE HIERBALUISA CON LECHE FRITA 

Ingredientes para la leche frita: 

- 50 gr. de Maizena 

- 50 gr. harina 

- 1 00 gr. azucar 
-11. leche 

- 1 rama de canela 

Diluir las harinas y el azucar con una peqiteha parte de la leche frt'a. Aparte hervir el resto 
de la leche con la canela, coldndola sabre la mezcla de harina y aziicar. Hervir alfuego 
y colocar en placas embadurnadas de aceite. Enfriar. Cortar en forma rectangular y 
rehozar, friendo en aceite abundante. Reservar. 

Ingredientes para la sopa de Hierbaluisa: 

- 1 2 yemas de Huevo 

- 250 gr. de azucar 

- 1 1. leche 

- Hierbaluisa fresca (*) 

Hervir la leche con abundante Hierbaluisa. Montar at bano mart'a las yemas con el azucar 
hasta que Manque e, ahadiendo posteriormente sobre esto la leche hervida. Espesar el 
conjunto otra vez al bano nutria como si de una cretna inglesa se tratase. Dejar enfriar. 
Montaje del plalo: Depositor sobre unplato hondo en el centra la leche frita, echando par 
encima la sopa de hierbaluisa. 

Vale la pena deleitarse can un plato en el que el contraste frio-caliente de esta sopa es 
impresionante. Porella es importante vertir la sopa muy fria sobre la leche frita caliente. 




(*): si no se dispone de Hierbaluisa, se puede hacer la ere ma con menta fresca.. 




DEPOSfTRRiH DEL 



NORTE, s. a. 



TLF.: 45 50 19 - 45 55 79 - 45 53 00 
FAX: 46 24 84 SAN SEBASTIAN 



DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO de: 



- VINO RIO J A "CONDE DE VALDEMAR" 



VINO DE JEREZ "DRY SAC" 



CAVAS "MARTI SERDA - PENEDES 



ZUMOS NATURALES "GRANINI" 
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CENTRO COMERCIAL SOKOA -TFNO. 644652 

HONDARRIBIA 




CUANDO UN WHISKY SE IMPONE... 
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